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PISMO TYGODNIOWE ILLUSTKOWANE DLA KOBIET.

Prenumerata w Warszawie:

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycz-
nych po cenie rocznie rsr.7 kop. 20; pdtrocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krélestwie;
kwartalnie rsr. 2 kop. 50; po6trocznie rsr. 5, rocznie rs. 10.

EKSPEDYOYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY

w

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG

Ulica Wiodzimierska Nr. 4.

Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gnbrynowicza
i Schmidta kwartalnie flor. 3; na prow&ncyl z przesyike, pocztowa

flor. 3 cent

W Krakowie: u D. E. Friedleina; kwartat, flor. 2 cent. 75 na

prowincyi z przesytka pocztowa flor. 3 cent. 50.

W W. Ks. Poznanskiem: u Leitgehera i Spét. kwartat. 5 marek.

SWIAT.

OTak legenda stara gwarzy:
9 Mrok byt na przepasci twarzy
A na wod posepnych strazy

Bozy duch swe skrzydio kiadt...

Stan sie! —Swiatla sie zbudzity,
| z zastyglej, martwej bryty,
Peten zycia, peten sity —
Wykwitt piekny: ziemski $wiat.

Lecz legenda dalej gwarzy:
Ze gdy cziowiek sie rozmarzy,
Gdy rozkwitnie mu na twarzy
Zorza, a na piersiach kwiat,
Pod tym kwiatem skrzy wspaniata
Sita, ktéra cuda dziala,
Ktora dazy, kocha, pata,
| wytwarza—szczescia Swiat.

Lecz legenda mowi dalej:
Gdy wsrod wrazen szybkiej fali
Duch artysty sie rozpali —

To jakby wen ptomien wpadH
Piesn na skrzydtach ulatuje,
Diuto twardy gltaz ksztattuje,
Pedzel—cien i blask sumuje

| powstaje—piekna Swiat.

Ale wedle basni starej:

Wszystkie ztudne zycia mary

I doczesnych marzen czary
Lekki tylko kiadna $lad,

| jedynie—moc bolesci

W swym probierzu gdy pomiesci

Te znikomos$¢ ziemskiej tresci
Wytwarza z niej—prawdp $wiat.

Szczesna.

KEDY DROGA?

POWIESC WSPOLCZESNA

przez

Wande Grot-Bedzkowska.

(Dalszy ciag).

Wkrotce po I$nigcej tafli prom przepetniony ludz-
mi odbit od brzegu.

Modre sukmany mezczyzn i takiegoz koloru czap-
ki barankiem obramowane, pieknie, wygladajg przy
barwnych strojach kobiet.

Mocny zapach wonnego ziela i kwiatow ze snop-
kéw niesionych przez miode dziewczyny i gospo-
dynie, napetnia powietrze.

W kolatorskiej tawce kleczy pani Helena, ze wzro-
kiem w wizerunku NajSwietszej Panny utkwionym.

Niezwykta rado$¢ jasnieje na jej twarzy. Po
nieskonczenie dtugich dla jej macierzynskiego ser-

[ ca kilku latach roztgki, tesknoty, trosk i niepokojow

ujrzy ona nareszcie ukochane dziecko.

Zamieniajg radosne spojrzenia z Amelig, jedng
w tej chwili ozywione mysla. Wszak za godzin
pare Janina bedzie juz z niemi.

Z chéru phynie stodka melodya dziwnie wzniostej
przez swg prostote piesni: ,,Gwiazdo morza ktoras
Pana mlekiem swojem karmita,..”

Towarzyszacy $piewowi akompaniament z pod
palcéw Cecylil brzmi rzewnie i gteboko, taczac sie
z harmonijnie dobranemi gtosami $piewajacych
dziewczat. Wonny dym wznosi sie z kadzielnicy,
zZmieszany z przejmujacym zapachem zidt.

Szlachetna, siwemi wiosami otoczona twarz ka-
ptana, jasniejgca spokojem dusz wybranych, zwraca
sie ku ludowi. Pax vobisciim rozbrzmiewa wsrod
uroczystej ciszy, dym kadzidet w ztotych blaskach
potudniowego stonca przystania uwienczony kwia-
tami obraz Bogarodzicy.

Nabozenstwo sie skofczyto.
dwoi ptynie ttum poboznych.

Uroczysty nastroj ducha zgromadzonego ludu
rozwiewa sie powoli, ustepujgc miejsca nizszym po-
pedom natury ludzkiej.

Kobiety z dzieémi zatrzymujg sie przy kramach,
wiesniacy dazg do dtugich stoddt gdzie przekupki
roztozyty rozmaite przysmaki: tatarczane placki,
krajanki sera, pierniki i kietbasy.

Panie Krasnohorskie zaprosiwszy proboszcza
zdazajg ku jezioru wraz z nim i kilkoma dziewczat-
kami w biatych, skromnych sukienkach. Sg to sie-
roty, ktére nawet podczas wakacyi pozostajg pod
opiekg Amelii.

Niecierpliwo$¢ oczekiwania wzrasta z chwilg kaz-
da, stajgc sie nieledwie meczarnia.

— Spokoju, mateczko!—prosi Amelia, widzac po-
bladtg twarz pani Heleny i goraczkowe jej ruchy.

Ona sama jednak doznaje réznorodnych uczué.
Jakg powréci ta ukochana i czy tez odleci znowu
w Swiat, jak ptasze wedrowne, czy pozostanie wsrdd
nich?

Z otwartych po-



Wzrok jej mimowoli zwraca si¢ na Dembinskie-
go, ktory zstepuje wiasnie z poSpiechem ze stopni
patacowych, by nadchodzacych powitad.

— Przybytem wczesniej od pan—mowi, catujac
reke pani Heleny. — Poczciwy Walenty nie szcze-
dzit pracy i t6dka mkneta lotem ptaka.

Wszyscy sg dzi$ nastrojeni uroczyscie; we wzro-
ku Dembinskiego pali sie goragczkowy niepokdj,
chociaz usituje przybrac twarz maska obojetnosci.
Nie wolno mu przeciez okaza¢ nic précz zwyklej
zyczliwosci dla powracajgceyj.

Wszak odtrgcono go niegdys.

— Jedzie, jedzie!l—zawotato naraz kilka gtosow.

P. Helena thumigc wzruszenie, pospiesza z Dem-
binska na werande.

Powo0z zatrzymat sie przed gankiem. Smukia,
wdzieczna posta¢ niewiescia zsuneta sie zlekka ze
stopni powozu, chwila jeszcze—i oto kleczy u kolan
matki dawna, miodziencza Jania, z piersig wezbra-
ng szczesciem, z oczyma we tzach, ktore podnosza
jeszcze blask ich przepyszny. Jak nie wiele sie
zmienita!

Rozwinefa sie tylko jak kwiat wspaniaty, na
czole osiadta powaga.

— Jania, Janial — rozlega sie w okoto szept ra-
dosny.

Sedziwy proboszcz ktadzie dton na gtowie dzie-
wczyny, z dawng dzieciecg pokorg schylajgcej sie
do jego reki.

— Witajze, dzieweczko, pomiedzy swoimi! A toz
lekaliSmy sie nie na zarty, zeby cie ten smok
olbrzymi Paryzem zwany, nie potknat na zawsze.

— Tylko prosze mowi¢ za siebie samego, ksie-
zulku, — $mieje sie rozradowana Dembinska, tulac
w objeciach wzruszong Janine. — Co do mnie, nie
watpitam ani na chwile, zh ten smok jak go pro-
boszcz nazywasz, wréci nam Janie zdrowa i nie-
zmieniona.

Jeszcze kilka serdecznych uscisnien z Amelig
i Cesig i zdziwiony, niespokojny wzrok Janiny btg-
dzi po werandzie szukajagc Dembinskiego, ktdrego
twarz migneta jej w przelocie, gdy wysiadata z po-
wozu.

Wtem drgneta nieznacznie.

Z pomiedzy krzewow cieplarnianych ganek ozda-
biajacych, wysunat sie Dembinski i zblizat ku niej
zwolna.

— Witam panig! — mowi przyttumionym ze
wzruszenia gtosem, biorgc malg raczke ktora drzec
poczyna w uscisku jego mezkiej dtoni.

Na jedno mgnienie oka zapominajg oboje o wszyst-
kiem. Serca zalewa im btogo$¢ niewystowiona.

Na twarzy obserwujgcej nieznacznie te scene
Amelii bolesny przewija sie usmiech.

A wiec utudne marzenia po raz drugi pogrzebac
musi na dnie serca, tym razem juz bez nadziei
zmartwychwstania. W ciggu lat ostatnich spokgj
i swoboda Dembinskiego uspity jej czujnosé. Za-
czeta przypuszczaé, ze oddalenie i chtdéd Janiny
pomatu ostabity jego uczucia. Obejscie z nig sama
przybrato przytem cechy tak serdecznej przyjazni,
taka czulg troskliwoscig jg otaczat, ze do zmeczo-
nego ciggty walkg serca powoli wkradata sie na-
dzieja.

Listy Janiny o Darskim, pochwaty jakie mu od-
dawata, napetniaty jg szczesciem. Czemuzby los—
marzyta nieraz—nie mogt wzig¢ na siebie roli opie-
kunczego geniuszu i nie sprawit, by Janina poko-
chata Darskiego, a Dembinski zwrocit sie ku niej?
Wszak to takie zwykle dzieje!

| oto w jednej chwili jak bafka mydlana prysnat
czar ztudzen!

Nie! Janina i Edward nic nie zapomnieli z prze-
sztosci.

Obiad dopiero przyprowadzit uczucia zebranych
0s6b do rownowagi.

Rozmawiano wesoto, pani Helena nie zdejmo-
wata oczu z twarzy corki..

Silna jej wola wbrew najgoretszym pragnieniom
serca nie pozwolita jej wciggu tych lat kilku na wy-
datek, jakiby pociagnety za sobg przyjazd Janiny do
kraju, lub podréz do Paryza dla jej zobaczenia.

Dhugi ktére optacata po $mierci meza, niepowo-
dzenia Amelii w pierwszych latach zatozenia pen-
syonatu, zmuszaly do odmawiania sobie wielu
rzeczy.

— C6z, panno Janino, czy zostaniesz z nami,
czy tez znow pofruniesz?—zapytat proooszez.—We-
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dlug moich staroswieckich poje¢ zawsze¢ to le-
piej kobiecie w domu, miedzy swoimi. Wy-
sztaby$ za maz, panienko, hodowataby$ zdrowe,
hoze dzieciaki i tern z pewnoscig wieeej przystuzy-
tabys sie spoteczenstwu, nizeli uczonemi rozpra-
wami.

Janine oblat gwattowny rumieniec. Poczuta, ze
spojrzenie Dembinskiego zawisto na niej badawczo.

— Niewiem jak dtugo zabawie w kraju,—odpar-
ta, spuszczajgc oczy. — Mam przyrzeczong posade
bibliotekarza u lorda Arnburnsham. Warunki $wiet-
ne, nie mam powodu odmawiac.

Pani Helena spojrzata na nig z wyrzutem.

— Nie zatruwaj mamie pierwszych chwil rado-
snych,—ozwata sie Amelia, widzac zal matki i in-
tuicyg kochajgcej kobiety odgadiszy trwoge Dem-
binskiego.

Byta zndw panig wiasnego serca jak zawsze, gdy
0 jego szczescie chodzito.

— A ja jednak mam nadzieje,- - odezwata sie
Dembinska, — ze jak sie Jania rozejrzy w tern
wszystkiem co zdziatata wytrwata praca Amelii
i Cesi, to sie moze zawstydzi i przyzna, ze grze-
chem bytoby oddawac¢ obcym zdolnosci swoje i pra-
ce, gdy na wiasnej niwie tyle palgcych kwestyi lezy
odtogiem, dla braku gtéw i rgk uzdolnionych.

A proboszcz na to:

— Otoz to wiasnie! Slicznie pani dobrodziejka po-
wiedziatas. Mojem zdaniem, w razie gdy juz ina-
czej nie mozna, lepiej jest ograniczy¢ swoje wyma-
gania i zgodzi¢ sie z tern, aby praca przyniosta nam
mniejsze materyalne korzysci, je$li w zamian za to,
da nam przeswiadczenie, ze co stracito nasze wia-
sne ja, to zyska przez nas ogét. Nie s to wpra-
wdzie pojecia iin de siecl'u jak tam nazywacie, bo¢
hastem dzisiejszego spoteczenstwa praca o ile moz-
na najbardziej produkcyjna. Jednakze ten, wedtug
mnie najszczesliwszy, kto na matem poprzestat
i w zyciu szuka wyzszego i szlachetniejszego zado-
wolenia. Céz mowisz na zacofane nasze poglady p.
Janiu?

— Nie znajduje bynajmniej aby byty zacofane-
mi i godze sie z niemi najzupetniej—odparta Jani-
na, wcigz zmieszana chmurnym wyrazem twarzy
Dembinskiego i jego upartem milczeniem.

— A ¢0z nasz doktér na to? — spytat proboszcz.

Dembinski ocknat sie z zadumy.

— Sadze, ze kazdy wie najlepiej jaka droge wy-
bra¢ mu nalezy,—odezwat sie¢ sucho,—a poswieca-
nie wymagan i upodoban naszych dla dobra ogétu,
nie ma racyi bytu.

WSszyscy spojrzeli na niego ze zdziwieniem. Byly
to zasady wprost przeciwne tym, jakie rzadzity je-
go wiasnem zyciem.

— Co0z cie tam za mucha ukasita, panie Edwar-
dzie—rozémiat sie proboszez. — Toz nie dalej jak
zesztej niedzieli u dyrektora naszego, gtosite$ hy-
mny pochwalne na cze$¢ cichej, a tak uzytecznej
pracy panny Amelii.

— Czyz tylko mojej, ksieze proboszczu?—ozwata
sie zarumieniona Amelia. — Wszak gdyby nie po-
moc twoja i niezmordowana gorliwos¢, wszystkie
moje i Cesi usitowania odnosnie poprawy umysto-
wego i materyalnego stanu naszych wioscian za-
rzeckich, nie na wieleby sie przydaty.

— Eh, co tam opowiadasz, panienko—nbronit sie
poczciwy proboszcz.—Toz przez kilka lat przed two-
jem tu przybyciem ktadtem im w glowy, ze Zle zyja
i wszystko naprozno. Ale ja sie zwracatem do sta-
rych, a ty$ sie wpierw do mitodych zabrata i dla-
tego wygratyscie sprawe. A wasz pensyonat? Toc
ja tam juz nic nie przykfadatem, a przeciez z roz-
nych stron zjezdzajg sie, by obejrze¢ wasz zakiad
i wzor bra¢ z niego. Rodzice za szczescie poczytu-
ja sobie, gdy moga tu umieszcza¢ swoje corki.

— A jednak ile to przetrwac trzeba byto, nim sie
ludzie z twoim systemem pogodzili, Amelko—witra-
cita Dembinska.

Twarz Dembinskiego ozywita sie.

— Do panny Amelii mozna w zupetnosci zasto-
sowac¢ stowa Pisma Swietego: ,,Po owocach ich, po-
znacie je“—powiedziat, patrzac z uwielbieniem na
Amelie.

Janine drasnety te stowa i spojrzenie. O niej,
Dembinski nigdy nie wypowie podobnego zdania.
A przeciez i ona wszystkie swoje mtode sity poswie-
cita gorliwej pracy chociaz w innym kierunku.

Wstano od stotu. Proboszcz $pieszyt na nie-
szpory, Dembinski mimo ogélnych présb podazyt za
nim.

— Jaki on obojetny...-—pomyslata Janina ttu-
migc westchnienie. — Patrzac na niego wydaje mi
sie, jakoby pomiedzy nami nie istniato nigdy zyw-
sze uczucie, jak gdyby chwila w ktérej powiedziat
mi, ze mnie kocha, byta jedynie marzen jakich od-
biciem.

Wraz z odej$ciem jego, chmura smutka padta na
jej promienne przedtem oblicze. Milszem nad dy-
plom, nad oczekujace jg w przysztosci zaszczytne
zajecie, byloby dla niej jedno zyczliwe stéwko od
niego, jedno kochajgce spojrzenie.

W kilka tygodni potem, zycie w pensyonacie za-
rzeckim wrzato w catej peini.

Sliczny ranek wrzeSniowy przed rozpoczeciem
lekeyi jeszcze, zgromadzit w duzym ogrodzie zato-
zonym wytgcznie dla szkolnego uzytku, liczne gro-
no miodszych i starszych pensyonarek.

Mtodsze pilnie pracowaty, kazda w matym upra-
wianym przez siebie ogrodku, starsze zbieraty na-
siona i owoce, stuchajac praktycznego wyktadu bo-
taniki. Przez otwarte okna znajdujgcych sie w ogro-
dzie kuchni i mleczarni, gwar wybiegat wesoty.

Kilkanascie mtodych panien w perkalowych far-
tuchach uwija sie tam ochoczo. Jedne smazg kom-
fitury, inne uktadajg marynaty i konserwy, inne
je zcze pracujg w mleczarni okoto nabiatu.

W kuchni dyzurne panienki przyrzadzajg zdro-
wy i smaczny obiad. Wszystkie te czynnosci go-
spodarskie odbywajg sie pod przewodnictwem pani
Heleny.

Zdrowie czerstwe i wesoto$¢, jasniejg na twa-
rzach pracujgcych dziewczat. Widaé, ze zajecia
swoje spetniajg z zadowoleniem.

Janina siedzi na faweczce ustronnej pod cieniem
wspaniatej lipy, z ksigzkg roztozong na kolanach.

Wzrok jej wybiega jednak ciekawie ku uwijaja-
cym sie po ogrodzie dziewczetom. Zajmuje jg ten
ruchliwy peten zycia obrazek, promienny usmiech
twarz rozjasnia.

Na czele matej gromadki wstepno i pierwszokla-
sistek zbliza sie Cecylia, z narzedziami ogrodnicze-
mi zarzuconemi na ramie, z piosenkg na ustach,
ktérg powtarzajg za nig dziecinne gtosy.

Z pod szerokich skrzydet stomkowego kapelusza
wychyla sie twarz jej Swieza i zdrowa, pozbawiona
zupetnie cech chorobliwych, drobne ksztalty
wypemhity i zaokraglity sie, ze spokojem patrzg
teraz na Swiat ciemnobtekitne jej oczy.

— Czy to ta sama watta, blada schorowana dzie-
wczyna, ktorg zegnatam zniechecong, ztamang...—
mysli, Janina, przygladajac sie ze zdumieniem, gdy
Cecylia wkrotee potem koszyk napetniony jabtkami
zarzuca sobie na ramie. A jak odmiodniata! 1 ona,
i Amelka wygladajg tak $wiezo, jak gdyby czas
oszczedzajac je, zatrzymat sie w biegu.

Nowa mysla podniecona skineta na Cecylie.

— QOdpocznij tu przy mnie chwilke, Cesiu—pro-
si—wskazujac jej taweczke.—Nabiegatas sie i na-
schylatas dosy¢ przy tern jabtkobraniu. Podziwia-
tam site twojg i zrecznose.

Cecylia postawita koszyk na fawce.

— Nie nazwieeie mie juz teraz dziecigtkiem, co?—
pyta z usmiechem szczerego zadowolenia.

Janina wzieta jg w objecia.

— Zdrowa, mocna dziewczyna! — mowi z prze-
konaniem. — Teraz juz nie obawiatabym sie wydac
cie za mgz, Cesiu. Czy nikt dotad nie zapukat
jeszcze do twego poczciwego serduszka?

Cecylia zmieszata sie.

Spokojny btekit jej oczu-zmacit sie, jak maci sie
gtadka ton jeziora, gdy ja wicher, zwiastun burzy
poruszy nagle.

— Sciezka moja juz wytknieta, — szepneta po
chwili, wymijajgco. — Bedziemy zawsze pracowac
razem z Amelka, co mnie napetnia szczesSciem.

Janina przygladata jej sie uwaznie.

— Przypuszczam, ze rodzaj waszego zajecia nie
sprzeciwia sie bynajmniej zatozeniu rodziny i mi-
tos$¢ dla meza i whasnych dzieci zgodzi sie najzu-
petniej z przywigzaniem, jakie dla wychowanek
swoich zywicie.

Cecylia milczata.

W umysle jej zrywaly sie niekiedy jeszcze bunto-
wnicze mysli, z ktéremi przeeiez wzmocniony juz
teraz organizm walczyt meznie.



Wspomnienie Brunona, niezatarte przechowywata
wt duszy jak relikwie.

Odtracony przez Amelie byt jej stokro¢ jeszcze
drozszym.

— Stuzytabym mu jak niewolnica—szeptata nie-
raz w ciszy swego pokoiku, zalewajac sie tzami—
a czuwata jak matka nad dzieckiem cierpieniem do-
tknietem.

I przypominata sobie, ze ja lubit niegdys, ze
ostaniat jg delikatnie przed ztosliwoscig stryjenki,
miat zawsze dla niej ciepte, zyczliwe stowko i mo-
ze... moze gdyby zdarzyta sie sposobnos¢ zobacze-
nia go, zblizenia... Wszak onaby nie wymagata
wiele... Byle pozwolit ezuwa¢ nad soba, ten jej
ukochany, przez tamte, ktora go poznac nie umia-
ta—odtrgcony.

Ale Brunon nie zjawit sie juz nigdy w Zarzeczu.
Nie wiedziata nawet co sie z nim dzieje.

— Panienka ma jaka$ serdeczng tajemnice —
rzekta sobie Janina, obserwujgc bacznie zmienione
nagle rysy Cecylii.

— O ezem myslatas teraz, Cesiu?—spytata czu-
le.—Pogodna przed chwilg twarz twoja zasepita sie
nagle i uczuwam wyrzut, ze to ja przyczynitam sie
do tego. Powiedz, co cie zasmucito, najdrozsza?

Cecylia jednak cho¢ oczy szklity sie tzami, za nic
tajemnicy swojej nie bytaby powierzyta nikomu.

— Upewmiam cig, Janiu, ze to nic waznego—
odezwata sie wreszcie, otrzgsajac sie z zadumy.—
Smutek nawiedza mie juz teraz coraz rzadziej;
dzieki Amelce i pracy, ktora znakomitym bywa le-
karzem.

— Amelka powinna da¢ dobry przyktad i wyjsé
za maz..—rzekta Janina.—Nie $lubowatyscie chy-
ba staropanienstwa.

— O Anielke stara sie Gotebiowski, — wtracita
Cecylia zapanowawszy juz nad chwilowem wzrusze-
niem.

Oczy Janiny radoscig btysnety.

— 1 ¢bz, i céz?—pyta gorgczkowo. — A jaka to
skrytal  Nic mi o tern nie wspomniata...

— Amelka stucha¢ o nim nie chce.

— Czemuz to? Golebiowskiego spotkatam raz
u Malskiej w Paryzu. Podobat mi sie bardzo,—mo-
wita Janina. — Widze, ze- ja zabra¢ sie musze do
wyswatania was, moje panny! — dokonczyta zarto-
bliwie.

— Zacznij od siebie, kochanie... — odezwata sie
Cecylia, patrzac z usmiechem na $liczng twarz Ja-
niny.—Mocno sie dziwie, ze cie juz dotad kto nie
porwat? A c6z z Darskim?

Janina oblata sie rumiencem.

— Darskiego moge ofiarowa¢ tobie lub Amel-
ce—odparta zywo.—Dobry chtopiec i moze sie po-
dobac...

— A wiec?

Cecylia patrzyta na nig figlarnie, bo domyslata
sie, ze pomiedzy Janing a Dembinskim predzej czy
pozniej porozumienie jednak nastgpi¢ musi.

Janina spuscita oczy zaktopotana.

— Ja mam swoj dyplom—szepneta. — Zapraco-
watam na niego uczciwie. Mam tez i charakter
dos¢ niepodlegty i trudnoby mi byto do kaprysow
pana matzonka sie nagia¢... Szerokie przytem za-
mysty rojg mi sie po glowie. Ambicya pcha mnie
do pokazania niewiernym, ze i kobieta na polu nau-
ki przydac sie na co$ moze.

— Wiec istotnie zamierzasz nas opusci¢?—spy-
tata markotnie Cesia. — O! bedzie to wielki cios dla
matki twojej i Amelki, Janiu.

Oczy Janiny pobiegty w dal teskne, rozmarzone.

Za jeziorem, w blaskach stonecznych btyszczaty
dachy i kominy Zambrowskich fabryk, wieza ko-
Sciota, wynioste lipy.

Widok ten przykut do siebie wzrok Janiny.

Dembinski od czasu jej powrotu rzadko ukazy-
wat sie w Zarzeczu.

— Jestem niezmiernie zajety... — ttdmaczyt sie,
ilekro¢ pani Helena czynita mu wymowki.

A tymczasem walczyt z sobg, bo obojetnos¢ Ja-
niny rozpierata mu piers bélem i z kazdym dniem
bardziej tracit nadzieje, czyli kiedykolwiek zdobe-
dzie sobie to dziewcze urocze.

| ona cierpiata. Nie mogta mu przeciez pier-
wsza powiedzie¢, ze kocha, ze doswiadczeniem zdo-
byte poglady w innem Swietle ukazujg jej teraz wie-
le rzeczy.
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—1 Woyjade i skonczy sie wszystko —myslata.—
Nowe moje stanowisko, zmiana otoczenia, praca
umystowa wptyna¢ muszg na ztagodzenie bélu i te-
sknoty.

— Przykro mi bedzie rozstawac sie znowu z wa-
mi — odezwala sie po chwili myslom swoim odpo-
wiadajgc. — Jak milutko Zarzeeze teraz wyglada.
Slady pracowitych rgk waszych spotyka sie na kaz-
dym kroku. Wiesz, Cesiu, ze cudéw dokonatyscie
obie z Amelka.

Cecylia rozpromieniona rzucita okiem do kota.

— Istotnie—mowi.—Bdg pracy naszej pobtogo-
stawit.  Ale przypomniatas mi Janiu, ze ja tu proz-
nuje a przed rozpoczeciem lekcyi mam jeszcze
z dziewczetami zajecie. Ot i gromadka moja roz-
pierzchneta sie po ogrodzie.

Poskoczyta ku tawce, lecz uprzedzita jg Janina.

Zrecznym ruchem postawita sobie koszyk z jabt-
kami na gtowie.

— Nie moge préznowac, skoro tyle pracowitych
pszczotek uwija sie w okoto—mowi z usmiechem.

Poszty ku domowi.

Ze stopni patacowych zstepowata wiasnie pani
Helena, w towarzystwie wysokiego, elegancko cho-
ciaz po podr6znemu ubranego mezczyzny.

— P. Jerzy!—zawotata zdumiona Janina.

Darski stat juz przed nig.

Wzrokiem zachwytu petnym obejmowat jej po-
sta¢ wzruszony, szczesliwy.

— Czyja Snie?—odzywa sie wreszcie z zartobli-
wa ironig.—Przyszty bibliotekarz lorda Arnburnsham
z koszem owocdw na gtowie? Slicznie. Jestem pe-
wny, ze dostojny lord skamieniatby na ten widok.

Zartowalt, nie wypuszczajgc z dtoni reki Janiny,
zapominajgc obecnosci pani Heleny, nie widzac zdu-
mionej zjawieniem sie jego Cecylii. Janina $mie-
jac sie, koszyk z owocami oddata nadbiegajacej
dziewczynce.

— Czy lord Arnburnsham wystat tu pana w roli
mego aniota stréza? — pyta wesoto. Wycofuje
przytem zrecznie reke, ktorg Darski powtornie ujat
i do ust przyciskat.

— Jakim ja szczesliwy, ze zastaje panig zdrowa
i wesolg... — odpiera, sam nie wiedzac co mowi.

Janina nie wie, Ze scena ta, ma jeszcze jednego
Swiadka,

Dembinski ktory przed chwilg przyptynat todka
do Zarzecza, stoi opodal z brwig groznie $ciggnieta,
z twarzg tak bladg jak gdyby cios jakis gwattowny
sparalizowat mu ruchy, odebrat przytomnosc.

Do uszu jego dobiega wyraznie kazde stowko
wyrzeczone przez Janine i Darskiego, styszy $miech
jej dzwieczny, wesoty, widzi serdeczng poufatosé
z jakg Darski Sciska i catuje jej rece.

— "Kto to jest?—szepce do siebie przez zaci$nie-
te zeby i wsciektos¢ nim miota.

Ach, gdyby mogt oddali¢ sie niepostrzezenie
uciec od niej, od Zarzecza, od Zambrowki nawet.

Gtluchy, dojmujacy bdl szarpie mu piersi.

Gorgce to zyczenie uniemozliwia atoli pani He-
lena.

Bystre jej oko dostrzegto stojacego.

— Nasz doktor kochany! — wyrzekta z mitym
usmiechem, przyzywajac Dembinskiego.

Nie wypadato uciekac.

— Woyjezdzam dzi$ wieczorem do Warszawy—
rzekt Dembinski, witajac sie.—Moze panie majg mi
co do rozkazania?

Zapanowat juz nad wzruszeniem i reka ktdrg po-
dawat Janinie, nie zadrzata nawet.

Chtod jednakze uscisku tego odczuta zaraz Ja-
nina.

Sliczne jej oczy zatrzymaty sie na jego twarzy
dziwnie stodkie, pokorne.

— Spotykajg nas dzisiaj niespodzianki — mowi
z usmiechem.—Rzadkim gosciem jeste$ teraz w Za-
rzeczu, doktorze.

Darski w serdeczny uscisk ujat dtorh Dembin-
skiego.

—- Pozwol pan—rzecze.—Jestem Darski, duszg
oddany przyjaciel panny Janiny a wiec i panski.
llez to razy rozmawialiSmy o panu. Wiem, ze
umiejetnos$¢ twoja i niezmordowana troskliwos¢ oca-
lity zycie pannie Janinie. BOg zaptac, bo warte.

Potrzasat reka Dembinskiego, nie przypuszcza-
jac nawet, ze sie zdradza co chwila i stowem i spoj-
rzeniem, ktore gonito Janine uparcie niektamang
radoscig btyszczace.

Dembinski byt juz panem siebie.

Z powsciaggliwoscig sztuczng nieco, bo Darski
wstepnym bojem umiat zdobywa¢ sobie sympatye,
odpowiadat na pytania, usmiechat sie nawet, cho¢
w mozgu wirowaty szalone mysli.

— Zarzecze to raik prawdziwy—unosit sie Dar-
ski, rozgladajac sie w okoto. — Wszystko Swiadczy
0 zabiegach i starannosci. O! wielu pozytecz-
nych rzeczy mozna sie tu nauczy¢, a zarazem
przyzna¢ trzeba, ze uczuwa sie pewien rodzaj upo-
korzenia w obec niestrudzonej gorliwosci i praco-
witosci kobiet, a naszego niedoteztwa, abnegacyi,
gdy idzie o pozytek i o$wiate dla tych mass nieroz-
winietych. Nieprawdaz doktorze? Pan, przynaj-
mniej masz sposobno$¢ korzystania z przy
ktadu... — dodat $miejgc sie — a ja postaram sie
0 nig dopiero.

Ucatowal gorgco reke pani Heleny, jak gdyby
znat jg oddawna, ata szczero$¢ jego i swoboda
ugruntowaty bardziej jeszcze domysty Dembinskie-
go. Zgnebiony, zdruzgotany chciatby uciec w je-
dnej chwili, bo czuje, ze dla niego wszystko juz
stracone.

W altanie, ktorg bluszcz i powoj wdziecznie oplotty,
zasiadlo towarzystwo cate do $niadania.

Rozpoczete juz potudniowe lekcye, odwotaty Ame-
lie i Cesig; Janina wiec w rézowym, Slicznie od
ciemnyeh wioséw odbijajagcym fartuszku, krzata sie
przy S$niadaniu jak zreczna i staranna gosposia.
Darski oka z niej nie spuszcza.

— Gdzie dyplom, panno Janino? — pyta Zzarto-
bliwie, gdy zarumieniona dziewczyna niesie z lo-
downi zOtciutkie masto lub $mietane. O! lor-
dzie Arnsbursham, jakze cie zatuje!... dodaje z ko-
micznem politowaniem i odbierajac z rgk Janiny
masielniczke lub dzbanek z mlekiem, patrzy na nig
oczyma w ktorych caty ogrom mitosci snadno wy-
czyta¢ mozna.

— Co za meki'—mysli w chwilach takich Dem-
binski, hamujac wzruszenie.

Konwenanse jednak zmuszajg go do wypicia tej
czary goryczy do dna samego.

— Przywoze paniomukton y od panny Biateckiej—
odezwat si¢ Darski. — Cho¢ az nie rada przyznaje
sie do tego, ale teskni bardzo po wyjezdzie panny
Janiny.

— Czy panna Biatecka zamierza i nadal pozo-
sta¢ w Paryzu?—spytat Dembinski. — Wszak ukon-
czyta juz studya i przypuszczatem...

— Natalka stara sie 0 miejsce assystentki w kli-
nice — przerwata zywo Janina. — Po latach kilku
dopiero, zamierza z owocami zdobytych do$wiad-
czen przyby¢ do kraju.

— Czy Malska jest jeszcze w Paryzu?—pyta pa-
ni Helena. — Mgz jej dogorywa. Samotny jest
i opuszczony.

Darski usmiechnat sie ironicznie.

— O! pani Malska upaja sie teraz tryumfami —
rzekt.—Wydata na $wiat dzieto, ktore nagrodzono.
Oczywiscie — jak zwykle bywa—-sgdem tym kiero-
wato wiele pobocznych wzgledow; fakt jednakze
stat sie gtosSnym i pewny jestem, ze obecnie mniej
niz kiedykolwiek mysl tej wiernej matzonki zwraca
sie ku mezowi.

— OdwiedzatysSmy tego nieszczeSliwego przed
tygodniem—ozwata sie pani Helena.—Przewieziono
go do Krzemienia, majetnosci jego rodzinnej, gdzie
chce umiera¢. Wspominat powielekro¢, ze radby
zobaczy¢ zone.

— Oburzajgce! — wykrzyknat Darski, szarpigc
wasa. — Pani Malska tak sie wyemancypowata, ze
nie uznaje zadnych praw ni obowiazkdw, procz za-
dowolenia osobistych swoich pragnier i namietnostek.
Czy istotnie Malskiemu grozi niebezpieczenstwo, na
ktore sztuka lekarska nie znajduje juz ratunku?—
zwrocit sie z pytaniem do Dembinskiego.

— Tak, paniel—odpart krotko, — Organizm zbyt
wyniszczony. Ale przypomina mi to cel dzisiejszej
mej wizyty w Zarzeczu. Pani Orzelinska pisata do
mnie.

— Orzelinska?—wypadto jednoczesnie z ust pa-
ni Heleny i Janiny.

Nazwisko to byto juz prawie zapomniane w Za-
rzeczu.

Orzelinska od wielu lat nie odzywata sie wcale
i ukrywatla starannie. Duma jej nie pozwalata wta-
jemnicza¢ obcych, w smutne dzieje sierocego jej
zycia, wiec cierpiata i borykata sie z losem sama,



poki teraz o to nie nadeszta chwila, ze trwoga
0 przyszto$¢ dzieci ktore pozostawiata bez opieki,
kazata wszystkim innym uczuciom zamilkng¢.

— ,,.Zdaje mi sie, ze chwile moje policzone...” pi-
sata drzacg z ostabienia i goraczki rekg do Dembin-
skiego, ku ktéremu po tylu latach niewidzenia na-
wet czuta ufno$¢ bez granic.

On tez bez wahania spieszyt na
wanie.

— Wyjezdzam dzi$§ wieczorem — moéwit w dal-
szym ciggu do pani Heleny. — Moze paniom przy-
da sie ta wiadomos¢. Panna Amelia klopotala sie
o jakie$ podreczniki... Madgtbym zatatwic.

Ale pani Helena zdecydowata sie szybko.

— Pojade z panem, doktorze — odezwala sie ze
wzruszeniem, ktorego nie byla w moznosci ukryc.

— Moze sie przydam na co tej nieszczeSliwej.
Jakiez to okropne, okropne uczucie odchodzi¢ z tg
mysla, ze najdrozsze nam istoty zostawiamy na pa-
stwe nieubtaganego losu.

Oczy poczciwej kobiety zaszklity sie fzami, umyst
zaniepokoity powazne przypuszczenia, czy mazZ jej
nie przyczynit sie czasem do okrutnego potozenia
wdewy.

— Pojade, zobacze... — powtarzata jak w go-
raczce i nic juz od zamiaru tego odwiesC jej nie
mogto.

— Pan na dlugo wyjezdza? — spytata Janina
Dembinskiego, gdy na chwile znalezli sie sami.

Stat wilasnie na uboczu z pochyionem czotem,
bardzo blady i przygnebiony.

Janina oczywiscie smutek jego kladta na karb
choroby Orzelinskiej.

— Jak on jg musiat kocha¢ kiedy dzi$ jeszcze...

Ale wrodzona dobro¢ jej serca i uczucie jakie
zywita dla niego, o wszystkiem zapomnie¢ kazaty.

— Nie nalezy poddawac sie zmartwieniu — mo-
wita dalej, patrzac mu w oczy serdecznie.—Wyobra-
zatam sobie, ze pan, panie Edwardzie, w kazdem
choéby najsmutniejszem zdarzeniu, spoko6j wyrobic
w sobie potrafisz.

Dembinski podniost na nig wzrok zamglony i dzi-
wnie zmeczonym gtosem rzeki':

— Gdybys$ pani przez dtugi szereg lat zrosta sie
z jedng mysla, z jednem pragnieniem... gdybys te-
sknita gorgco do urzeczywistnienia najrozkoszniej-
szych marzen i spostrzegta nagle, ze caty gmach
dlugo pieszczonej nadziei rozpada sie w gruzy,
czy... czy zdolng bytabys zapanowaé nad rozpacza
i zniecheceniem?

B4l rozrywat serce Janiny.

— Panie Edwardzie!—zaczeta cichutko i patrzy-
ta na niego tak pokornie i stodko, jak tylko kocha-
jaca prawdziwie kobieta patrze¢ umie.

Lecz on wnet sie otrzgsngt. Ozwata sie w nim
dawna duma i hart nieztomny.

— Potrzeba jeszcze, aby$ zebrat litosci kocha-
nej, a odpychajacej cie kobiety — pomyslat z go-
rycza. .

— Zegnam panig!—rzekt prawie szorstko.—Czas
moj policzony. = Przed wyjazdem nie mato czeka
mnie zajecia. Zycze szczescial — dodat szeptem
i dotkngwszy z lekka reki Janiny, odszedt.

Blada, smutng znalazt jg potem Darski, zapatrzo-
ng na jezioro, kedy mkneta todka niosgea Dembin-
skiego ku Zambrdwce.

— Juz teraz wiem, ze szczescie moje odeszto
odemnie...—-szeptata zbielatemijisty i Darski poznat
odrazu, ze dzieje sie z nig co$ niezwyktego.

jej wez-

(Dokonczenie nastapi).

BIALKA.

przez

Ernesta Swiezawskie*ro.

(Dokonczenie).

Bys ten ciekawy, juz nie postrzyzyny, ale ogole-
nie glowy oczepianej panny mtodej — zaznacza.
| bodaj do niego odnosi sie $piewka
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w Galicyi, gdy panna mioda siedzi na dziezy, do
oczepin, juz po przeSpiewaniu ,.chmielu* (u Ko-
nopki).

ZaSmieze miesigczku na tej tysej gorze.
(Bo nas pan miody kocig noga gryzie)

i wogoble czeste wzmianki miesigca przy oczepi-
nach...

W kazdym razie szczegétom tym nie zadaje kia-
ru zachowanie sie Gryfiny, ktora ,,ztozyla z siebie
zastone publicznie,” rozstawszy sie z mezem 1271—
1274, co Bielski wyrazit: ,ji przeztowtosa (t. j.
Z rozpuszczonemi wiosami) chodzita.

Nakoniec, siegajac do poczatkow chrzescijanstwa
u nas, czytamy u Kosmara czeskiego wyrazy jego
gorgcego oburzenia, ze Dubrawa zona Mieszka ,,nie-
poczciwa nad miare, juz kobietg bedac podesziego
wieku, gdy poszta za polanskiego ksiecia, ztozyla
z glowy swej zastone i wdziata panienski wieniec.”
Widzimy w catym szeregu dziejow az do X wieku,
idac wstecz, tez samg ceche wdow i mezatek — za-
stong, na obstrzyzonej, a moze i golonej gtowie,
oraz wieniec na rozpuszczonych wiosach panien
niezameznych.

Z tych danych, $wiadczacych, ze tylko zamezne
lub wdowy, do zawoju mogty pretendowaé, prze-
chodzimy do ciekawego tytutu Baldoma v. Buldama,
stuzacego 1393 Jozkowej ze Skory inaczej Skorzy-
nie, r. 1383 wdowie Jaska (*).

Skad on przyrést do tej osoby?
Z jej zyciorysu, o ile go znamy

1388—1393 z corkg miaty proces o 40 grzywien,
z Jarostawem, a 1399 staneta w procesie wytoczo-
nym sobie z urzedu, ze z jej rozkazu jej syn zabit
cztowieka, i dat jego ciata psom pozrec.

W 1249 znang jest wdowa po Januszu z Widzy-
ma, a matka Bozaty (Bodzanty?) i Mirona, z tymze
tytutem Bula—dama, réwniez niewiadomo z jakiej
przyczyny.

Ale cofajac sie jeszcze w glebszg przesztos¢ znaj
dujemy, u Dytmara spotczesnika Chrobrego (1018)
ttomaczenia Bele-gori pulcher mons, Bele anegini
puchlra domina, dowodzace chyba (ze ,biaty* byt
synonimem w owych czasach piekny, w stosunku do
ciata, odnosit sie do pieknosci, jak to dzi$ jedynie
do barwy (u Gallusa alba c,ivitas Biatogrod).

Nie nalezy watpi¢, ze i 1249, podobnie 1387—
1399 odnosi sie tylko do biatosci lica; gdyby kolor
bowiem peplum, od poczatku mezatke lub wdowe
odznaczajacego, byt takze biaty, i jako taki, gdyby
wywotywat przydomek kobiety, a raczej synonim
pici zenskiej, nie mdglby wyraz biaty mie¢ dowie-
dzionego znaczenia: pulclier (piekny), ile ze dopiero
zastoniecie twarzy ,.czepcem, zwojkiem, rgbkiem*
mogto mie¢ za skutek nadanie jej delikatnosci, brak
ogorzelizny ze stonca i wiatrow, stowem tylko za-
stona mogta wydoby¢ te rdznice cery miedzy me-
zatkg a dziewczyng, w wianku swym kwiecianym
na zmiany temperatury (na roéwni z chtopcem) na-
razong. Blado$¢ taka lica mezatek, kojarzac sie
z bardzo wysoko posunietg nietykalnoscig instytutu
matzenstwa, doskonale wyjasniataby symboliczne
znaczenie koloru biatego, odznaczajacego mezatki
lice.

Mianowicie, przepisy etyki chrzescijafskiej, caty
zywot kobiety ogarniajgce, skojarzyty sie tak gte-

i boko z naszemi pojeciami i uczuciami, ze, pod ich
wptywem, odpowiednio sobie wystawiliSmy prze-
| sztoso poganskag i jej etyke. Wskutek tej cywili-
zacyjnej suggestyi, przenosimy nasze pojecie cnoty
na okres zycia Stowianki, faktycznie temu pojeciu
i przeczacy, owszem, wedle zasad etyki poganskiej
I wytgczajacy najmniejsze nawet do niego podobien-
stwo. | co prawda, trudno cie nam oryjentowac
w tak dziwnych warunkach, jak owego $wiata
dawnego.

Dopiero sIms, czy to w formie najpierwotniejszej,
czy juz eywilizowanszej, jako kupno, rozpoczyna

Niewidac tego,

Lesicki Die attestai

3 %(r_osspolnischen Grodbiicher 1837
r.T. I. Kodeks Wielkopolski.

dla Stowianki poganskiej sfere zycia, przywigzanego
do warunkow, jakie chrystyjanizra stale potaczyt
Z egzystencyg kobiety, juz od jej kotyski, wypowie-
dziat w dogmacie Boga—Bodzicy Dziewicy. Nie-
pokalano$c ta, wracajaca jako staty atrybut matek
wielkich reformatoréw religijnych, nawet budaizmu
i islamu charakterystycznie wyraza 6w stopien nie-
zwyktosci, jakim opinia ogétu odznaczata wszyst-
kim szczegOly zycia tych uwielbianych przez sie
ludzi, jakim odrozniata od swego poziomu. Zupet-
nie tak samo, Lach-poganin tg szczegdlnoscig wy-
rézniat matzenstwo swoje, jakkolwiek, bedac mez-
czyzng, a wiec samolubem, wytgczng wiernosé tyl-
ko zonie, a raczej zonom narzucit, nig je skrepo-
wat... nawet po swej Smierci, sam od obowigzku
wzajemnej wiernosci, bez skruputu sie uwolnit.

Bzucamy te ogolniki, bez uwydatnienia ich zasa-
dowosci cytatg zrodet, ze wzgledu na podziat tresci,
sadzimy jednak, ze na razie wzmianki powyzsze,
0 wylacznej cnocie dopiero poslubionych w matzen-
stwo poganskie, moga nas objasni¢ o drodze, jaka
u stowian poganskich, samodzielnie, z wiasnych
danych, pojecie cnoty niewiesciej mogto sie zlaé
z kolorem biatym, wiasnie na licu wykwitajacym
kobiety wtedy, kiedy juz ubranie (peplum), te bia-
tos¢ lica powodujace zarazem, zewnetrznie obowig-
zek cnoty, ze zmiang stanu przybrany, uwydatniato
i warunkowato.

Oczywiscie w takich warunkach, przyczepianie
srebrnych dzwonkéw do pasa 1437 r. (Nr. 2700)
lub do ptaszcza kmiecego (czerwonego 1447
r. Nr. 3319) moze by¢ atawistycznym, lub rudy-
mentarnym dowodem, zupetnie innego zastosowa-
nia ozdoby, niz ten, ktdry Kraszewski Litwiaom
poganskim przypisuje, w uzyciu tyehze dzwonkow.
Co bowiem na Litwie mogto stuzy¢ do wykrywania
miejsca pobytu i sposobu zachowania sie 0sob nie-
zameznych, u Lachéw byto $rodkiem takiej samej
kontroli, nie ze strony rodzicow, lecz mezéw, zgo-
dnym najzupetniej z etykg owoczesna.

Taki wywdd poczatku znaczenia koloru biatego,
zrazu, tylko jako symbolu matzenstwa poganskiego,
jego cech fizycznych (blados$¢ zastonietego lica pdz-
niej piekna), a nastepnie moralnych (po dzisiej-
szemu) godzi sie z wnioskami, jakie nam wolno wy-
ciggna¢ z materyatow strojowych.

Ten zwyczaj futer poszytych trwa jeszcze
w XV w. cho¢ 1335 r. w nowo zatozonym kleparzu
wolno byto sprzedawac ,,szaty wetniane albo Inia-
ne,“ i zdaje sie dostatecznie matg warto$¢ Inianych
rzeczy t. j. ptétna charakteryzowac.

Gallus, z pierwszej potowy XII w. pochodzacy,
daje miare bogactwa doby Chrobrego, opisujac, ze
»~damy dworskie nie uzywaly szat Inianych (lineis)
ani wetnianych (laneis)” postugujagc sie natomiast
ptaszczami (palus), ktoéremi poszywano futra, bez
wzgledu na ich warto$¢, byt by byly nowe, i obej-
mowano ztotym szlakiem (aurifrisio) u dotu (jak
skad ingd wiemy) purpurowym, uaksztatt rzymskiej
togi preteksty, w ztote gwiazdki (*).

1243 roku, w traktacie zawartym z krzyzakami,
co do warunkéw handlu i cet na drodze z Wiocta-
wka na Gniezno, Poznan, Zbaczyn i Gubin prowa-
dzgcej—mowa jest o suknie Inianein (de panno li-
neo), obok sukna z welny (de panno laneo) i pier-
wsze nizej od drugiego, co do cta, jest postawione.

Z uzycia jednego i tego samego wyrazu Sukno
(pannum) na wyroby tak roézne jak ptotno, ze Inu,
i sukno prawdziwe, godzitoby sie moze wnosi¢, ze
wetna byta pierwotnie uzywang powszechniej, na
rowni z kozuchami futrzanemi. Potwierdzac to sie
zdaje fakt pokrewny, znany z t. z. prawa ksigzece-
go, obejmujgcego wszystkie postugi i robocizny,
oraz daniny panstwowe, w uzyciu bedace przed za-
prowadzeniem prawa niemieckiego, ze po opolach
(okregach) odbywali peryodyczne objazdy ksigzeey
sukiennicy (pannifices), wyrabiajacy swoj towar z ma-
teryatu dostarczanego na miejscu, pod nazwg ,,0wca,
baran podworowy.“ Przy wyjgtkowej niemal upra-
wie roli (wsie ,,rataje“ speeyalne), i fakcie poboru
najdawniejszych dziesiecin koscielnych (znanych
1136) w futrach (kun i liséw), oraz kar sadowych,
i w ogole oznaczaniu monety (warto$ci umdwionej,
z pomocg futer — male jest prawdopodobierstwo

*)  Kadtubek.



uprawy Inu w ilosciach dostatecznych na wyrdb
ptotna, (**) na codzienny i powszechny uzytek.

Zreszty, jak wskazuje opis Galla, Iniane wyroby
matej ceny.

Jest tedy prawdopodobienstwo, ze i na zastony
(pepla) nieptdtno, nie sukno Iniane, ale wetniane
byto uzywane.

Przeciw kolorowi biatemu,nawet sukna moze $wiad-
czy¢ akcentowanie sukna ,angielskiego,“ biatego
w XIV w., a z pozwolenia 1354 r. wydanego w kwe-
styi handlu przez Kazimierza W. dowiadujemy sie,
ze ,plétna biate (tela alba)* uwazano za produkt
zagraniczny {ab extra), ptotna za$ krajowe sg zwa-
ne czerwonemi {tela vero nigra terrestria) w przeci-
wienstwie do tamtych. O bieleniu ptdcien, barcha-
nu i sukna w mtynach krakowskich (dealbatio) sty-
cha¢ 1458 r. (*).

Przypuszczajac zreszta chetnie, Ze te wszystkie
szczegOty nie obalajg biatego koloru nakry¢ gtowy,
nadmieniamy, ze jeszcze w XVI w. w Wawelu
istniejgca czarna izba (stuba nigra), jakby staro-
rzymskie atriwn, tak zwane od kopcia, z ogni-
ska na S$cianach osiadajacego, (**) i gtowng czes¢
mieszkania stanowigca—wyklucza dbato$¢ o kolor
biaty i mozno$¢ utrzymania go, gdyby nawet go
uzywano.

Pojecie izby biatej, (stuba alba) bardzo wzgledne,
tak jak ptoétna bielonego w storicu, a mimo to czar-
nem zwanego.

Uzycie jakiego$ ubrania wstydliwego (1279) na
zastony, i ich ,,zzielenienie* od tez bujnych, takze
przeczy biatemu ich kolorowi.

Tym sposobem, na Zzadnej drodze nie mozemy sie
przekonac o genezie biato-gtow v. biatek z koloru
zaston, okrywajgcych ich gtowy w epoce najda-
whniejszej.

Jeszcze sie uciekamy, do wysnucia ogdlnej biato-
$ci taszek poganskich z ich biatosci duchowej, i ich
tagodnosci i t. d., ale tutaj mimo szczuptego mate-
ryatu, nie mamy odwagi postawi¢, na jego zasadzie,
twierdzenia odpowiedniego, dodatniego.

Ogolny poziom catego spoleczenstwa, jeszcze
dlugo pdzniej, bardzo surowy, dziko okrutny, jak
chocby tu jeden przyktad z r. 1399, poparty dru-
gim z 1450 roku, spasienia ciata, zabitego, psami
charakteryzuje, a ktéry w swoim ezasie, moze be-
dziemy mieli sposobno$¢ przedstawi¢ — nastrecza
nam owszem uwage, ze i na obszarze Wisty i War-
ty obyczaje, z biegiem czasu, pod wptywem chrze-
Scijanstwa tagodniaty. Obrazy sielankowosci, fat-
szywie wywnioskowane z pojedynczych zdan gre-
ckich (bizantynskich) lub nawet niemieckich pisa-
rzy, majg wartos¢ wzgledng, poréwnawcza niejako,
Same jednak posiadajg wilasciwy wyglad moralny
cjwilizacyj pierwotnych, nieodrézniajacych pa-
stwienia sie od surowos$ci, niecenigcych zycia,
wogole, a lito$¢ poznajacych, jako uczucie dodatnie
i obowigzkowe, nieublizajgce jej przedmiotowi, do-
piero od przyjecia nauki Chrystusa.

Przebiegtos¢, dajgca zaszczytne nazwy bohate-
rom legendowym (Lestek, lest’), utrwala jeszcze
w pamieci Niemcow XI wieku sylwetki towarzyszy
Chrobrego i jego samego.

Styl ksiedza Gallusa, pierwszego kronikarza, tak
zywo w swych przenosniach maluje nature zwierze-
ca, na ktorej tle kresli sceny z zycia swych bohate-
row, ze trudno odja¢ sie przekonaniu, by w tych
przenosniach, brzmiacych czesto jak ,,panegiryk na
wspak” Dytmara saskiego, niebyto odbicia sie rze-
telnego podobienstwa psychicznego miedzy ludzmi,
a faung. Sg to smoki ogniem ziejace, dziki, lisy
istotne.

Nie znaczy sie to, by ludzie owocze$ni byli potwo-
rami fin-de-siéclowymi, by brakto im uczu¢ dodatnich.
Ale sa to postacie z powiesci Homera i Coopera, do-
magajace sie otoczenia jeszcze niepokonanej natu-
ry, o formie uczu¢ szybkiej, doraznej, gwattownej,
jeszcze rychlej, jak w czasach historycznych, sie-
gajacej po rozum, to jest zimng rozwage, do gltowy,
anizeli po szable do boku.

**)  Akt. z 1146, méwiacy o daninie klasztorowi w La-
dzie 3 kit (pekéw Inu), jako ladzki jest podejrzany.

*)  Kodeks miasta Krakowa I.

**)  Przeglad katolicki 1894 r. Nr. 32, 33 recenzya En-
cykl. Jllustr. i Przyczynki do dziejow medycyny (odbitki
ze Zdrowia | Pamietnika lekarskiego).
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Policzki, za Kazimierza W. karcone w artykutach
prawa sypig sie i na lica kobiet szlacheckich (jesz-
cze w XV w.).

Wyrazy obelzywe dla czci kobiecej latajg, jak—
kwiatki wymowy potocznej, a sg tylko jednoznaczne
z zarzutami braku szlachectwa jeszcze w XIV, XV
w., i wywolujg jedynie jego zaprzysiezenie sadowe.

Samo malzenstwo positkuje sie tak gwattownemi
formami, ze ,,przed drzwiami kosciota,” lub w ,,karcz-
mie* zaledwo, dla unikniecia seen gwaltownych
i krwawych, jakie obrzedowo do aktu $lubnego na-
lezg, moga sie odbywa¢. Aluzyje odméw w bar-
dzo powaznych skutkach finansowych (posago-
wych), brzmig ciagle w w. XII jeszcze, po ksiegach
sgdowych.

Rzecby mozna, ze krwawa tuna i posoka codzien-
nego pozycia, odbijajgc sie na terminologii jezyko-
wej,raczej krasawicami, kraSnemi (czerwonemi), niz
biatkami, lacka poganke powinnaby charakteryzo-
wat. Gdy jednak tak nie jest, i gdy biatos¢ spe-
cyalniej taszkom zdaje sie przystugiwa¢, muszg te-
go powody lezy¢ nie w danych moralnych, ale i nie
w strojowych.

Nie przesadzajac jednakze wartosci podanych
w niniejszem dowodow na poparcie naszej hypotezy
0 poczatku nazwy ,.biatka," ijego jednozuacznikéw
»piekna,* a zarazem i cnotliwa, o ich silnym zwia-
zku przyczynowym z okupieniem mezatek; sgdzi-
my, ze dalsze szczeg6ty Zrodtowe z pdzniejszych na-
wet czaséw przyczynig sie jednak do uprawdopodo-
bnienia ogdlnej naszej tezy, ze w biegu dziejéw do-
sko nalilismy sie po zamierzchiej chwili meteorycz-
nego,'a rajskiego blasku, nie za$ od poczatku sta-
czali co raz nizej.

SIOSTRY  NAPOLEONA,

Eliza Baciocchi.

Ksiezna Giomliino I Lukki: Wielka Ksiezna Toskanska
(1777—1820).

(Dalszy cigg).

Wobec zaznaczanych silnie upodoban literac-
kich, Eliza Baciocchi nie mogta znie$¢, aby ktokol-
wiek z wybitniejszych staw Francyi trzymat sie
zdata od jej salonu. Wskutek tego, pragnac poznac
i pociagnac ku sobie gtosnego krytyka Laharpe’a,
zazadata od pani Recamier, by zaprosita ich do
siebie wspolczesnie na obiad. Kaprys taki réwnat
sie rozkazowa: ,,0soby bowiem, nalezace do rodzi-
ny pierwszego konsula—pisze pani Recamier,— za-
czely juz wtedy przybierac ton ksigzecy,, dajacy do
zrozumienia, iz wysSwiadczajg taske tym, ktérych
dom racza nawiedzi¢" *).

W dniu wiec oznaczonym obiad przyszedt do
skutku. Do stotu zasiadto tylko o$m os6b: pani
Recamier, matka jej pani Bernard, pani de Stael,
Eliza Baciocchi, Laharpe, hr. Ludwik de Narbonne
i Mateusz de Montmorency. Ze w takiem kotku,
pod czarownem przewodnictwem pani Recamier,
rozmowa musiata by¢ ozywiona, ze posiadata urok
niezwykly, o tem niepodobna watpi¢ nawet. Tem
silniejszem tez bylo wrazenie, gdy pod koniec uczty,
rzuciwszy okiem na bilecik, podany jej przez stu-
zgcego, pani Bernard wydata wstrzasajacy okrzyk
rozpaczy i runeta bez zmystéw na ziemie.

Rzucono sie do ratowania nieszczesnej, do nie-
sienia jej pomocy; réwnoczesnie za$ pani Recamier
wydostata z zaci$nietych rgk matki 6w ztowieszczy
bilecik, ktéry jg o utrate przytomnosci przypra-
wit. Bylo to zawiadomienie, iz maz jej, p. Bei-
nard, zostat nagle uwieziony i odprowadzony do
Tempie.

Wsrdd ogolnego zalu i wspoétczucia, jedna Eliza
Baciocchi miata takg mine, jak gdyby jg caly

)

Souvenirs et correspondance de M-me Recamier.

ten wypadek, przerywajacy zabawe, niecierpliwit
i gniewat tylko. Sympatya, okazywana zonie i cOr-
ce uwiezionego, byta, wedlug jej mniemania, ro-
dzajem wyrzutu, ktéry dotykat nietylko rzady
pierwszego konsula, lecz i jg samg, jako jego
siostre.

— Pani,— blagata tymczasem ze tzami pani Ju-
lia Recamier,—Opatrznos¢, zsytajac cios ten w two-
jej obecnosci, ehciata mi wskaza¢ widocznie, gdzie
mam szukaC ocalenia. Pani, musze dzi$ jeszcze
zobaczy¢ sie z bratem twym, pierwszym konsulem,
licze, ze raczysz wyjedna¢ mi postuchanie, od kto-
rego zawisto zycie mojego ojca.

To odwotanie sie do jej dobroci, do serca kobie-
ty, byto tak naturalnem, iz odpowiedz Elizy zdu-
miata wszystkich.

Pani Baciocchi przybrata minke zaktopotang
i odparta niechetnie:

— Doprawdy, sadze, iz lepiej panstwo zrobicie,
zwracajagc sie wprost do Fouché’go. On wie naj-
pewniej, jak rzeczy stoja. Jezeli za$ okaze sie
pozniej potrzeba wyjednania audyencyi u mego
brata, nie odmawiam, i owszem, sprébuje co bedzie
mozna zrobi¢ w tej sprawie.

Nie pojmowata widocznie — dodaje Turquan ze
stusznem oburzeniem, — ze gdy nieszczescie po-
dobne dotykatlo dom, ktéremu sama sie narzucita
jako gos¢ nieproszony, gdy uderzatlo w kobiete,
ktéra pragneta zaliczy¢ koniecznie do swych przy-
jaciotek, przyzwoitos¢ nakazywata jej udac sie na-
tychmiast do brata i przywiez¢ pani Recamier roz-
kaz, uwalniajacy ojca jej z wiezienia. Zamiast te-
go, Eliza oswiadczyta zimno, ze idzie do teatru.

— RoObcie panie tymczasem starania u Fou-
ché’go—zakonczyta—i dajcie mi zna¢ o ich wyniku
podczas przedstawienia.

Ta zimna obojetnos$¢ byta wstretng poprostu.

Pani Recamier pojechata natychmiast do mini-
stra policyi:

— Rzecz to nader powazna—objasnit Fouché.—
Staraj sie pani zobaczy¢ bezzwiocznie z pierwszym
konsulem i uzyskaj wstrzymanie $ledztwa. Inaczej
ojciec t'vdj jest zgubionym.

Szarpana niepokojem’ pani Reeamier biegnie do
Théatre-Francais. Wystawia¢ w chwili podobnej
boles¢ swg na pokaz, proba to straszna, lecz—taka
byta wola pani Baciocchi. Gdy corka uwiezionego
dostata sie wreszcie do lozy, zajetej przez Pauline
i Elize, ta ostatnia nie mogla sie powstrzymac od
oznak ztego humoru.

— Pani — méwita Julia Recamier,— przychodze
prosi¢ cie o spetnienie obietnicy. Jezeli nie zoba-
cze sie dzi$ jeszcze z pierwszym konsulem, ojciec
moj bedzie zgubiony.

— Zajme sie tem po skofczonem przedstawie-
niu — brziniata niechetna odpowiedz.

Rdéwnoczesnie zas, Paulina, ktdrej cala uwaga
pochlonieta byta przez aktora Lafon’a, cieszacego
sie jej wzgledami, zaczela wolaé:

— Patrz pani, patrz pani, jak mu sie przechylit
kask! Nie, doprawdy, to zbyt Smieszne!

,»Zbyt Smiesznem* bylo tu jedynie zachowanie
sidstr obu, ktdére nie miaty ani do$¢ ludzkiego ser-
ca, aby odczu¢ bdl corki tracacej ojca, ani dos¢
delikatnosci, by pustke wiasnego ducha i umystu
ostoni¢ pozorami dobrego wychowania.

Na szczescie, w lozy znajdowat sie jeszcze gene-
ral Bernadette. Wzruszywszy ramionami na try-
wialne uwagi Pauliny, dotyczace aktora, podnidst
on sie i zwrdcit do starszej siostry.

— Pani Recamier—mowit,— zdaje sie by¢ chorg
i znuzong. Prosze wiec, niech mi pozwoli odpro-
wadzi¢ sie do domu, a péjde sam porozumieC sie
W sprawie jej ojca z pierwszym konsulem.

Pani Baciocchi, uszczes$liwiona, iz szwagier Jo-
zefa Bonaparte bierze caty trud na siebie, zwrocita
sie szybko do pani Recamier.

— Generat Bernadotte podejmuje sie przedsta-
wi¢ sprawe memu bratu. Traf to bardzo pomysiny;
niech wiec pani korzysta z niego skwapliwie. Nikt
bowiem nie potrafitby skuteczniej rzeczy poprzeé—
zapewnita.

Gdy jednak Bernadotte uzyskat od Napoleona
rozkaz natychmiastowego wypuszczenia na wolnos¢
pana Bernard’a, Eliza Baciocchi zrozumiata, ze od-
rzucita dobrowolnie atut, w reku trzymany. Wszak
uwalniajac starca tego, a ojca stawnej i ogdlnie
znanej kobiety, mogta zamieni¢ jg w gteboko



wdzieczng i oddang sobie przyjaciotke, mogta zy-
ska¢ uznanie dla szlachetnosci uczu¢ wiasnych
i przekona¢ Swiat o wptywie swym na pierwszego
konsula.

Odtad wiec postanowita zmienic taktyke.

Gdy ukazala sie Atala Chateaubriand’a, pani
Baciocchi zaniosta jg natychmiast wielkiemu swe-
mu bratu, proszac z wiasnego juz popedu, o wykre-
$lenie autora z listy emigrantéw, co tez Napoleon
najchetniej uczynit. Byt to pierwszy krok tylko.
Eliza, kierowana éwczes$nie najzupetniej przez Fon-
tanes’a, poszia dalej w zapale jednania sobie staw
literackich. Gdy bowiem Ohateaubriand przybyt
do Paryza z nieporownanem swem dzielem Genie
du Christianisme, i gdy w przedmowie do ksigzki
tej poréwnat generata Bonaparte’go z Oyrusem,
pani Baciocchi, zbrojna w 6w dowod prawomysl-
nosci, wyrobita mu nominacye na sekretarza am-
basady francuskiej, przy stolicy apostolskiej w Rzy-
mie.

Zakosztowawszy raz stodyczy dobrego uczynku,
a widzac jakg popularno$¢ zjednywa sobie Jozefina
wstawiennictwem za oskarzonymi rojalistami, oraz
ratowaniem ich zycia, siostry Napoleona postano-
wity nie dac jej sie wyprzedzi¢ w szlachetnej tej

misyi. Odtad, kazaly one uprzedzi¢ zony skaza-
nych, ze moga uciekac sie do nich o taske. Rzecz
prosta, iz dziato sie to za zgodg cesarza. Wozity

bowiem petentki z wielka pompa w ksigzecych po-
wozach do St. Cloud, gdzie Napoleon udzielat am-
nestye, poczem, z rowna parada, w oczach catego
narodu a raczej calego miasta, panie te wracaty
z utaskawieniem do Paryza.

Czy czyn 6w byt obliczony na popularnos¢, lub
nie, to wszystko jedno — dodaje najstuszniej Tur-
qguan. — W kazdym bowiem razie uratowat on
gar$¢ niewinnych od $mierci pewnej; a to rzecz
gtowna.

(Dalszy ciag nastapi).

Promyk szczescia.

URYWEK Z ZYCIA,

skreslit

JAN KENAJ.

— Jezus Maryal a kto tam tak dzwoni?!—wotata
niemtoda juz kobieta, biegnac ciezko az z trzeciego
pokoju. Czeg6z dzwonisz, kiedy masz klucz?!

W tej chwili drzwi, pchniete jaka$ potezng dio-
nig, uderzyty z toskotem o S$ciane. Do pokoju
wpadt jak burza miodzieniec w przekreconym ka-
peluszu.

— Wiwat!! — Wiwat!! — wotat zdyszany.—Wi-
wat!'—Flota!! Oo!—Ool!—jedna setkal—druga! —
trzecial — dziesigta (sturublowki rozsypywaty sie
po stole) caty tysigc!—A co!l—widziata mama kie-
dy tyle floty naraz?!'—Niech mama usciska przy tej
okazyi jedynaka!

I porwat jg w ramiona, sciskat, catowat — wresz-
cie puscit sie z oszotomiong kobietg w jakis szalony
taniec wokoto stotu, ciagnac jg za sobg i przewra-
cajac krzesta.

— Zygmunt! — Waryacie! — co robisz! — Zy-
gmunt! — do czego to podobne!—Zygmunt!—pusé
zez zaraz! —pienigdze porozrzucasz!

— A niech tam!—wszystkie nie zging!—a kiedy
jestem kontent...

— Aaal —jak mi Bég mity!—Wiatr porwat stu-
rublowke!!—poleciata na schody!—Le¢ zez...

Wyrwata mu sie z ragk i wybiegta na schody, a on
siadt na przewrdconem krzesle i Smiat sie jak sza-
lony, bijagc rekami o kolana.

— Ach! to wy!—rozlegto sie na schodach—hoj-
cie sie Boga, nie widzieliscie?...

— Pewno tej sturublowki...
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— Jestescie nareszcie niedofegi! — zawotat Zy-
gmunt, podbiegajac ku dizwiom. Jade juz dzi$
na pe!

dpowiedziat mu wrzask kilku mtodych ludzi, od
ktorego sie schody zatrzesty.

— Witaj o siejacy sturublowkil—Witaj materya-
le na Van—Dyckal—Czyscicielu kieszeni bogatych
idyotow! — Witaj nasza chwato!—krzyczeli jeden
przez drugiego i Sciskali mu rece z zapatem.

— Patrzcie na ten stos teczowy!

— W goére gol — krzyknat jeden, w gore go!—
powtdrzono. — Wiwat!—niech zyje Mazanini!—po-
rwali go na rece i zaczeli obnosi¢ po pokoju wsrod
piekielnego hatasu.

Matka z niepokojem patrzata na stot, ktory sie
chwiat pod ich naciskiem, porwata banknoty i ucie
kta na bok przezornie.

— Jezus Marya! — zleci jeszcze i rozbije siel—
krzykneta nagle przestraszona, bo oni krzyczac cia-
gle zaczeli podrzuca¢ Zygmunta, co narazato nie-
tylko jego ubranie, ale i kosci.

— Nic mu nie bedzie.—Niech popamieta pier-
wszy tysigc!—to zdrowo!—dalej go! jeszcze raz!

— Moje uszanowanie panstwu! — tadnie sie ba-
wiciel—zadzwieczat nagle wesoty gtosik. Miodzi
przestali podrzuca¢ Zygmunta, ktéry wskoczyt na
stot i sypneli sie do jasnej blondyneezki co stata
przy wejsciu.

— Ba! tylko nie wszyscy razem! — $miata sie
widzac, jak wszyscy chcieli jej pomagac¢ zdjaé pal-
to — pan Jan niech wezmie te parasolke i postawi
tam w kacie, pan Bronistaw niech powiesi palto—
0 tutaj—nie tam—tul—ah! ten pan Bronistaw!...

— Bronek, Bronek!

— A ty Mazanini, mogtbys tez zejs¢ z tego sto-
tu i przywitac sie z siostra.

— Mazanini!— dalej—hajda!

Ale Zygmunt sie nie ruszat.

— Jezeli ja Mazanini, to powinna$ zamiast pa-
nie Bronistawie méwi¢ panie Klocu, zamiast...

— Dosy¢, dosy¢, tadnie sie panowie przezywacie!

— Ale co to mamusia tak stoi z zatamanemi
rekami?—Nic temu stotowi nie bedzie.—No juz—
widzi mama—schodze—niechze mama sie nie gnie-
wa za te hatasy — ale trzeba byto uczci¢ pierwsze
walne zwyciestwo...

I zaczat sie przymilac i catowac jei rece.

— No ¢6z? nie gniewa sie mama?

— Tak, tak, teraz to przepraszasz, a... aa...

— A zarobi¢ tysigczek umiates...

— Ee, ty sie zawsze wykrecisz...

— Wiasciwie to my panig powinniSmy naj-
mocniej przeprosi¢c—odezwat sie jeden z miodych

ludzi i wnet wszyscy przyskoczyli i zaczeli sie tto-
czy¢ do jej rak.
— No i co tu z niemi robi¢! — Nastraszg mnie,

a potem przepraszaja...

— Widzi pani, obcieliSmy go przyzwyczai¢ do
jazdy w wagonie...—zeby sie potem nie strzast za-
nadto—zeby pamietat 0 nas zagranica.

— | zresztg to wszystko z mitosci dla niego—
wiec nam to pani chyba przebaczy...

— No i dla sztuki troche — dodat Bronek, prze-
zwany Klocem—bo inaczej nie optacitoby sie chy-
ba dzwigac¢ takiego...

— Kilocal—dokonczyt Zygmunt.—-Brawo!—;Bro-
nek zawsze ma racye!

— Wiwat Bronek!—Wiwat!—podchwycili kole-
dzy. —Mozeby go tez obnies$¢?

— Jezus Marya! — Dajciez pokéj! —a ktoz by
go udzwignat?! — ale, ale, moja mamo—obcigtem
Z mamg pomowic o...

I Zygmunt wzigt matke na strone i zaczatjg prosic,
by przyjeta potowe tego tysigca dla siebie i Zosi,
bo trzeba, zeby dziewczyna wypoczeta po trudach
jakie sprowadza dawanie lekcyi, zeby mogta czesciej
pobawi¢ sie i porozmawia¢ z chtopcami, jak teraz
naprzyktad. kiedy im tak wesoto razem — a mnie,
moéwit — stowo mamie daje ze 500 rubli zupetnie
na teraz wystarczy, a potem! — napewno mi nie
zbrakniel—Jak wrdce z Rzymu...

— A Kkiedyz ty chcesz jechaé?

— O piatej czy co$ podobnego; nie pamigtam.

— Jakto?—dzi$?

— Rozumie siel—przeciez juz tydzien cie wybie-
ram — czekatem tylko, az mi zaptaca za ten obraz
nareszcie.

— Jakto? To przeciez juz niedtugo!—Jakzez?
Tak nagle?

— To trudno moja mamo.

. moéj drogi, zastandéw sie! Jakzez mo-
zesz zostawia¢ nas tak same... | tam gdzie$ na
koncu $wiata siedzie¢ samemu—zdaleka od...

— Moja najdrozsza mamo!—moja mamo kocha-
na! moja — zawotat nagle Zygmunt catujgc gwat-
townie jej rece—niechze mi mama odwagi nie od-
bieral—Mama niema pojecia, ile mnie kosztuje...
ile mnie bedzie kosztowac ta samotno$¢! i to wsrdd
obcych! Ale ja nie moge diuzej zwlekac—tak mnie
pcha co$ w te droge! Mama nie wie, jak ja chce
gwattownie skonczy¢ raz te przeklete studya, by
zaczg¢ malowac cos, co naprawde bedzie wielkie!—
Ah, bo mama nie wie... mowit zapalajac sie coraz
bardziej—mama mysli, ze ten fragment, to juz jest
cate dzieto — wielkie — z ktérego mozna by¢ sta-
wnym! — tam przeciez dopiero czgstka—atom my-
$li'—ten chiop przeciez naprzykitad...

Tu urwat nagle, bo matka patrzata na niego z ja-
kiem$ poboznem namaszczeniem i najwidoczniej nie
wiele rozumiata o co mu chodzi.

Na jego twarzy odbito sie ogromne zniechecenie.

— Moja mamo — niech mama juz nie odwodzi
mnie od tego wyjazdu.

— Alez ja ciebie wcale nie odwodze, tylko dla-
czeg06z koniecznie dzis?—Poczekaj jeszcze do jutra...

— Dazi$, czy jutro — wszystko jedno!—A jak sie
mamy rozstawac, to lepiej juz predzej—te dni przed
odjazdem sg najokropniejsze. Przeciez nie pier-
wszy raz jade.

— Tak, ale nie tak daleko...
rozbijajg podobno...

Zygmunt roze$Smiat sie wesoto i pocatowat matke
w reke.

— Ee! przeciez sie nie dam!—zawotat rozwese-
lony.
l A... stuchaj no...—jeszcze jednarzecz... Wi-
dzisz... moze Jézia przyjedzie niedtugo...

— Ha ha hal...—roze$miat sie Zygmunt zupetnie
juz rozbawiony,—Jozial—Jozia!... stuchaj Bronek!—
Bronek!—pamietasz Jozie?!

— Al Jozial—zawotat zapytany,—czy to ta, co
obrazy nosem ogladata?

— Wiasnie!—i powotata go sobie zéttq farbg!—
Ha ha ha ha!..—Ot6z uwazajcie!—zwiastuje wam
te radosng nowing, ze ta mecenaska sztuki raczy
zaszczycic¢ niedtugo swojemi taskawemi odwiedzina-
mi ten mizerny pado6t warszawski i moze ktory z na-
szych obrazéw bedzie miat szczescie...

— Dosta¢ sie pod uderzenia jej przydiugiego
nosal—podchwycit ktérys, a zawtérowat mu ogol-
ny $miech.

— Czeg06z sie Smiejecie? bardzo
nienka...

— Ool—ogromnie!—kiedy$ mi powiedziata, ze
impresyonizm musi pochodzie od se presser, bo ma-
larze impresyonistyczni robig swoje dzieta bardzo
predko.

— To mogt by¢ zart —zauwazyt Bronek.

— Zart? W takim razie nie byfa by znow tak
gtupia...

— Bardzo wytadniata.
uniwersytet.

— Na uniwersytet?—spytat Zygmunt zaciekawio-
ny, ale wnet machnat rekg. — Wszystkie one takie
samel!

— Prosze, prosze,—a ja?—spytata Zosia.

— Aa, aa...—pani to co innego—qgdziez tam! zu-
petnie co innego,—zahuczato wokoto, a Bronek za-
czat ja przekonywac, jakim ona jest wyjatkiem.

Zygmunt sie zamyslit... Wtem rozlegto sie gwy
towne dzwonienie. Do pokoju wpadt jaki$ miody
cztowiek, bardzo zdyszany.

— Zygmunt! czy ty koniecznie chcesz dzisiaj je-
cha¢? —A—przepraszam—moje uszanowanie.

— Dzis!—rozumie sie!—A ty skad wiesz?

— Bronek mi mowit.  Mowit takze, ze ci ogro;
mnie zalezy na po$piechu—ot6z uwazasz—pocigg!
od kilku dni zmienione—ten ktérym jedziesz odcho-
dzi o godzine wczesniej.

I tam w Rzymie

rozsadna pa-

Jedzie teraz na jaki$

— Masz tobie! o

— No to juz nie pojedziesz! — zawotata matka
z radoscia.

— Przeciwnie. Tyle tylko, ze o godzine wcze-

$niej.
— Alez spdznisz sie! to juz za 3 kwadranse!



— Jak sie sp6znig, to wrdce i pojade nocnym
pociagiem.

— A rzeczy?

— Spakowane juz od tygodnia prawie wszystkie.

— | pocéz pan przychodzit z takiemi wiadomo-
Sciamil—mowita zasepiona Zosia.

— Nie bylbym przyszedt, bo mam teraz zajeeia
w biurze, ale tak sie szczeSliwie ztozyto, ze interes
wypadt mi tuz obok...

— To pan powiada, ze sie szcze$liwie ztozyto?

— No!—ja zrobitem tak, aby dogodzi¢ Zygmun-
towi—no, dowidzenia, méj drogi—kiedy wrocisz?

— Za jakie 2—3 miesigce—Dowidzenia.

Usciskali sie i zwiastun nieprzyjemnej wiesci
wyszedt, trzasngwszy drzwiami. W milczeniu, ja-
kie nagle zapanowato, stycha¢ byto, jak pospieszne
zbiegat ze schodow.

Wesoto$¢ znikta. Wszyscy mieli powarzone mi-
ny, tylko przez piekng twarz Zygmunta ciggle prze-
latywaty ptomienie i rozdymaty mu sie nozdrza.

Pobiegt do drugiego pokoju i poczat sie pako-
wac. Nagle przerwat swojg prace—wrocit—wziat
Bronka po$piesznie na strone 1 mowit wzruszony:

— Bronek—ty sie nie gniewasz na mnie, ze cie
tak Klocem wobec Zosi nazwatem?—ja—uwiem prze-
cie, ze ty i Zosia... — nie rébzez takiej zdziwionej
miny, ja wiem ze... Nie dziw si¢ takze, ze cie za to
przepraszam, — ale ja widzisz jade w taka droge,
z ktorej sie albo wraca wielkim, albo... — shuchaj
Bronek!—widzisz, ja teraz jestem ogromnie zdener-
wowany — wszystko wydaje mi sie przesadzonem—
daj pyska jak Boga kocham, bo ty jeden...

| usciskawszy zdumionego chiopca, zawrdcit sie,
chcac sie dalej pakowac, lecz nagle znowu sie za-
trzymat i zaczat szuka¢ w bocznej kieszeni.

— Shuchaj Bronek, méwit obejmujac go znowu—
Bronek — jak Boga kocham—nie dlatego ze teraz
jestem wzruszony—pamietasz, ze przeciez zawsze
ile razy cheiates, albo ja chciatem — widzisz — ja
mam teraz tyle tych sturubléwek—widzisz—ja wiem
7e nie optywasz—oddasz kiedy zechcesz — a mnie
jak Boga kocham—no—Bronek!

— Ale widzisz...

— Zadnego widzisz!—no daj pyska!

Usciskali sie znowu. W reku Bronka znalazta
sie sturublowka, z ktorg nie wiedziat co robi¢, a Zy-
gmunt miat +zy w oczach.

Wkrotce zatatwit sie z pakowaniem i zaezat sie
zegna¢. Matka sie rozptakata, Zosia powstrzymy-
wata sie ze wzgledu na mtodziez, ale kaciki jej ro-
zowych usteczek krzywity sie ustawicznie.

Zygmunt patrzatnato z rosngcem rozdraznie-
niem i ztoscit sie na tkliwos¢, ktora go coraz bardziej
ogarniata. Wzigt matke w ramiona, zaklinat jg by
sie uspokoita i czut, ze musi stad wyjs¢ jaknajpre-
dzej, bo inaczej sam sie rozptacze albo wybuchnie
jakims$ nieposkromionym gniewem, usciskat jeszcze
Zosieg, ktora nie wytrzymata i rozptakata sie na do-
bre i wyszedt doznawszy jakiej$ mieszaniny uczué:
ulgi zalu i nadziei.

Koledzy wyniesli za nim kapelusz i kuferek, bo
on wogole rzadko kiedy o takich drobnostkach pa-
mietat, poczem siedli w najblizsza dorozke i po-
jechali.

Zygmunt byt nachmurzony, wiec i innym nie
chciato sie bardzo rozmawiaé. Palili tylko w mil-
czeniu papierosy.

Zdawalo sie, ze tak przejdzie cata droga az do
kolei. Nagle przez chmurng twarz Zygmunta prze-
szedt usmiech ironiczny.

— Bronek, pamietasz ty naszg dyspute? wiesz—
wtedy u Staska? — Jezeli sobie przypominasz, to
spéjrz teraz na tego biednego psiaka ze ztamang
noga, ktérego bije ten ulicznik, i powiedz mi, poco
on zyje?

Bronek spojrzat na niego zdziwiony. Skad mu
sie teraz przys$nito?

— To nic zreszta, poco on zyje, ale poco on
cierpi?.—zaco?!—dlaczego?!'—dodat Zygmunt zapa-
lajgc sie odrazu.

— Et, mdj kochany, takze miatbym nad czem
gtowe sobie tama¢, nad cierpieniem psa!

— Wiec pies wedtug ciebie nie potrafi cier-
pie¢?—Wiec dlaczegdz wyje?!

— To cdz, ze wyje odpart Bronek, badz co badz
pozostanie tylko psem. | nie mozna go uzywaé
jako przyktadu nielogicznosci mitosierdzia Stwor-
cy. Pies nie ma duszy.
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1'Bronek puscit silny kigb dymu. Inni koledzy
poczeli sie tragcaC tokciami—pokazywaé sobie zape-
rzone fizyonomije zapasnikow, wiec twarz Zygmun-
ta. stata sie jeszcze bardziej nachmurzongi posepna.
Nie $miat juz wypowiedzie¢ wielu argumentow,
ktére mu lezaly na dnie duszy, bo byty one tej na-
tury, ze nie zrozumiano by ich tutaj. Nie Smiat
wyjawi¢ swojej filozofii cierpienia—ogarniajgcego
caty Swiat—i zniechecenie odbito sie znowuz na je-
go twarzy.

(Dalszy cigg nastapi).

Wycieczka na Islandye.

(SZKIC Z PODROZY).

Pewnego pieknego poranku czerwcowego pusci-
tem sie wr droge w towarzystwie mego przewodnika
Izaaka Thingvalle. Stonce spozierato jakby zaspa-
ne z poza eienkiej zastony chmur; w powietrzu byto
cicho i spokojnie. Najlzejszy wietrzyk nie poru-
szat gatezi kartowatych drzew, porastajgcych lawg
pokryte pola, rozciggajgce sie miedzy dwoma ol-
brzymiemi otchtaniami Almannagjan i Eavnegjan
i spinajacych sie tu i owdzie po okolicznych ska-
tach. Wrzaskliwe ptactwo przelatywato z kamie-
nia na kamien, napetniajgc powietrze radosnemi
pieniami porannemi. Po godzinnej wedréwce do-
tarliSmy do uroczego Eavnegjan, rozciggajacego sie
od jeziora Thingvalla do gér Eaben na prze-
strzeni przeszto milowej. Droga prowadzi prosto
przez przepas¢; olbrzymi wal, czeseig naturalny,
czescig sztucznie zbudowany z nagromadzonych tu
licznie bryt kamieni, stanowi jedyne przejscie, kto-
re ze wzgledu na nieréwno$¢ jest bardzo niewygo-
dne i przebyte by¢ moze tylko pieszo.

Przez kilka godzin jechaliSmy przez szerokie pola
pokryte lawg; z prawej strony przytykajg do nich
olbrzymie #aki, z lewej wzgérza oryginalnych ksztat-
tow. Po ucigzliwej wedréwce przez czarne tawice
piaskowe, dostajemy sie wreszcie na pola pokryte
bujng trawg. Oczom naszym przedstawia sie bar-
dzo ciekawy i przyjemny widok. Zblizamy sie do
znanej z pieknosci doliny Laugar. Nie jest to wia-
Sciwie dolina w Scistem tego stowa znaczeniu, nie
jest bowiem z obu stron ograniczona gorami, [lecz
tylko z jednej, a mianowicie z potudniowej, podczas
gdy z potnocnej przedstawia sie jak olbrzymia,
w dal niezmierzong siegajaca ptaszczyzna.

Liczne, biate stupy dymu, wydostajace sie tu
i owdzie z pod ziemi nadajg dolinie tej wiele powa-
bu i oryginalnosci. Dymy te pochodzg ze zrodet
goracych, ktore tu w znacznej liczbie wytryskujg
i od ktorych dolina otrzymata swojg nazwe. Laug
oznacza mianowicie zrddto gorgce, lwer Zrodio
wrzace. Islandya jest w zrodia takie réwnie boga-
tg jak i w kratery wulkaniczne. To tez spotykamy tu
bardzo wiele nazw miejscowosci, ktérych pierwia-
stek stanowi wyraz laug-, topografia Islandyi zna
ich przeszto 40, miedzy niemi 5 dolin Laugar.
Jeszcze czesciej spotykamy sie z nazwami miejsco-
wosci zaczynajacemi sie od wyrazu reyk (dym, dy-
mic); wyze] wspomniana topografia wylicza ich oko-
to 80; samych miejscowosci 0 nazwie Eeykir
jest 18.

Gdym okolice te przejezdzat, wzbijat sie dym
z licznie rozsianych tu zrédet prosto w gore; w po-
wietrzu panowata zupetna cisza; powioka chmur
stawata sie wprawdzie coraz grubsza, cala ta je-
dnak senno$¢, ktéra ogarneta nature zdawala sie
zapowiada¢ niedalekg zmiane pogody i dostrajata
sie bardzo do charakteru okolicy. Najlzejszy wie-
trzyk nie poruszat zwierciadlanej powierzchni wi-
dniejgcych zdata olbrzymich jezior Laugarvatu
i Apavatu; rozsiane w dolinie, bujna zielonoscig po-
kryte osady i zabudowania wygladaty rowniez jak
potsenne; w dali, na przeciwnym brzegu rzeki Bru-
ar wznosit sie olbrzymi, znacznie wiekszy, niz inne,
stup dymu; to zrédto Eeykaver, najwieksze z wrza-
cych zrddet tej okolicy.

Po catogodzinnym wypoczynku opuscilismy oko-
fo godz. 12-ej brzeg jeziora Laugarvatu. W ciagu
kilku nastepnych godzin droga prowadzita wzdtuz
doliny Laugar przez ptaskie, bujng zielonoscig po-
kryte i licznemi strumieniami poprzerzynane pola,
otoczone uroczemi stokami lasem porostych gor.
MinelisSmy kosciét w Middal, rodzong siostrzyce te-
go, ktory widzieliSsmy w Thingvalli; taki sam czar-
ng papg pokryty budynek drewniany, z trzema bia-
temi oknami od frontu i takg samg miniaturowa
wiezyczkg na szczycie.

Przytaczyt sie niestety do nas teraz natretny to-
warzysz, ktdry nas juz w dalszej podrozy nie o-
puszczat i ktory nam popsut calg przyjemnosé, ja-
kiej sie po tej wedrowce spodziewalisSmy. Byt nim
deszez. Z poczatku zaczat rosi¢ bardzo skromnie;
jedna kropelka, potem dwie, potem trzy. ,To pe-
wno tylko wybryk niestatej pogody,” szeptata mi
nadzieja; wkrotce jednak nie mozna sie juz byto
spadajacych kropel dorachowac i nadzieja zmiany
na lepsze znikta zupetnie. Byl to poczatek okresu
deszczowego, zwyktego o tej porze w Islandyi.

Po potudniu dotarliSmy do jednego z najcieka-
wszych miejsc, jakie w ciggu tego dnia spotkali-
$my, a mianowicie do przejscia przez rzeke Bruar.
Ezeka jest w tern miejscu bardzo szeroka i z wyjat-
kiem Srodkowej czesci tak plytka, ze mozna jg
przejs¢ w bréd. W srodku rzeki utworzyta sie gte-
boka przepas¢, do ktorej woda sptywata ze wszyst-
kich stron w pieknych kaskadach. Przez te prze-
pas¢ rzucony jest most okoto pieciu metréw dtugi.
Chcac sie dosta¢ na drugi brzeg, trzeba rzeke prze-
by¢ w brdd, az do mostu a przejechawszy go, zno-
wu wijecha¢ w wode. Podczas wiosennych rozto-
péw, czes¢ mostu stoi pod woda.

Niektorzy podrozni starali sie w opisach swoich
przedstawi¢ przejscie przez ten most jako co$ nie-
zwykle trudnego i niebezpiecznego, jak jaka karko-
tomng sztuke, a la przejscie Blondina przez wodo-
spad Niagary. W rzeczywistosci jednak ma sie
rzecz catkiem inaczej, i podrézny, przebywajacy
most ten 10 tokci szeroki i otoczony z obu stron
silnemi poreczami, nie wystawia bynajmniej zycia
swego na niebezpieczenstwo.

Zamiar mdj odfotografowania mostu spetzt na
niczem; nie powiodta mi sie rowniez préba odzy-
skania dobrego humoru; jedno i drugie rozbito sie
0 ulewny deszez, jakim nas teraz niebiosa darzyty.
EuszylisSmy wiec dalej i po krotkiej wedrowce do-
tarlisSmy do przyzwoitej osady Muli, oddalonej o mi-
le od zrodta Geysir. Osada ta wygladata tak pone-
tnie, wzbijajacy sie z kominéw gesty dym tak prze-
konywajaco zdawat sie przemawia¢ do zgtodniatych
i tak goseinnie zaprasza¢ do wypoczynku, zem po-
stanowit zatrzymac sie tu na chwile, pomimo ze juz
bardzo niewielka przestrzen oddzielata mnie od ce-
lu podrozy.

Ledwiesmy po krotkim wypoczynku opuscili Mu-
li, znalezliSmy sie na terytoryum zrodta Geysir; po-
zna¢ je mozna fatwo po olbrzymich w gore strzela-
jacych stupach dymu. Whkrotce staliSmy w samym
Srodku calej masy tych Zzrodel, tuz przed nami
sterezat wielki, szary, stozkowaty pagorek. To ba-
sen stawmego Geysiru.

Izaak udat sie wraz z konmi do oddalonej o pot
mili osady Haukadal, by ztamtad przynies¢ namiot,
w ktérym podczas pobytu mego u zrédla zamiesz-
ka¢ miatem. Pd&korej godziny czekatem na niego
w deszczu i chiodzie.

Wszystko dokota, spowite w deszczu i mgle, wy-
gladato dziwnie brzydko i smutno. Nie moglem
sie dopatrze¢ tej tak powszechnie zachwalanej pie-
knosci Geysiru; wiatr macit powierzchnie wody
i gnat na wszystkie strony sodg przesigkte wyzie-
wy. Prébowatem odszukaé zrédto Strokkr, drugie
najwieksze po Geysirze; w pamieci tkwit mi dokia-
dny obraz, jaki widywatem w licznych illustraeyach,
zadne jednak zrodto nie przypominato go. | do-
piero z pomocg mapki udato mi sie odszukac to
zrodto; wtedy przekonatem sie, ze jest ono tak po-
dobne do widzianych przezemnie illustraeyj, jak
ptak do ryby.

Doczekatem sie wreszcie powrotu lzaaka. Usta-
wienie namiotu zajeto niewiele czasu; byt on tak
obszerny, ze moégt wygodnie pomiesci¢ 20 ludzi.
Dwa wmrki napelnione sianem i przykryte moim
plaidem podréznym stanowity t6zko, siodto stuzy¢
miato za poduszke. Postalem nastepnie Izaaka do



pobliskiej osady Laug, zkad przynies¢ mi miat ko-
ciotek i wiadro, przyrzady niezbedne w mojem sa-
motnem zyciu. lzaak przeniést pobyt w wygodnem
Haukadal nad pieknosci zrodet i namiotu; przeko-
natem sie nastepnie, ze miat w tym wzgledzie zu-
peing racye.

Po odejsciu jego zabratem sie do przyrzadzenia
kolacyi. Hermetycznie zamknietg puszke z kotle-
tami, zanurzylem, przytwierdziwszy do niej po-
przednio sznurek, w zielonkowate zrédto Biesi; dru-
gi koniec sznurka umocowatem na brzegu. Kocio-
tek napetniony zimng wodg zanurzytem we wrzgce
zrédto; po kilku minutach woda zagotowata sie.
Przy pomocy puszki z ekstraktem Liebiga przyrza-
dzi¢ mogtem teraz kilka filizanek bulionu. W nie-
spetna 15 minut i kotlety byty gotowe, a smako-
waty wybornie. Kilka szklanek gorgcego grogu
dopetnito improwizowanej wieezerzy, do ktérej bra-
kowato mi tylko wesotego towarzystwa.

Nadszedt wreszcie czas spoczynku; potozytem
sig, lecz nie spatem; z cygarem w ustach, zajety
lekturg oczekiwatem z niecierpliwoscig, czy nie
ustysze huku podziemnego, ktory, jak styszatem
i czytalem, towarzyszy¢ ma zawsze wybuchom Gey-
siru. Cygaro wypadato mi kilkakrotnie z ust; nie
z przestrachu jednak, lecz ze zmeczenia i sennosci;
czekatem kilka godzin naprozno, usngtem wreszcie,
nie doczekawszy sie niczego, ani huku podziemnego,
ani wybuchu, ani zadnego innego ciekawego zja-
wiska.

W ciggu nastepujacych trzech dni zytem jak pra-
wdziwy pustelnik, nie opuszczajagc namiotu. Trzy
dtugie, monotonne i nudne dni! Nic tylko deszcz,
deszcz i jeszcze raz deszcz!  Kiedym sie po zimnej
i zle na mokrem tozu przespanej nocy wreszcie bu-
dzit, — wszystko dokota mnie przesigkniete byto
wilgocig. Przeciekajacy przez namiot deszcz utwo-
rzyt dokota mnie formalne jeziora. Na dobitek nie-
szczescia zeby moje w bolesny sposéb objawiaty
protest przeciw tego rodzaju willegiaturze. | mato
brakowato, a bytbym przeklinat siebie nie tylko za
to, zem sie tu wybrat, ale zem wogdle na Swiat
przyszedt.

Wszystkie Zrodta,—a jest ich okoto 50,- -lezg na
ptaskiej, dtugiej pochytosci, rozciggajacej sie w kie-
runku zachodnim od géry Laugafell. Na illustra-
eyach przedstawiajacych Geysir, goéra ta wyglada
tak, jakby byta bardzo wysoka w rzeczywistosci
jednak siega ona co najwyzej 30 m. nad poziom
morza. Terytoryum, ktore cata gromada tych zré-
det zajmuje, nie jest bardzo wielkie, ma bowiem za-
ledwie 700 m. dtugosci, a 300 m. szerokosci. Po-
kryte jest przewaznie czerwono-zéttym piaskiem,
a tuz koto zrodet szarym szutrem. Gdzieniegdzie
dojrze¢ mozna matg przestrzen, pokrytg trawa; naj-
wieksza z nich jest ta, na ktdrej zwykle namiot by-
wa rozbijany. Podnoze gory Laugafell pokryte jest
czerwonym i zotym lub czerwono-zotym piaskiem
zmieszanym z gling. Czerwony kolor przewaza
wogole w tej czesci Islandyi, w ktorej sie znajduja
gorgce zrddia.

Geysir, ,wielki Geysir,“ ,krol wszystkich Geyzi-
réw"“ lezy w najbardziej ku potnocy wysunietej cze-
Sci zajetej przez zrodla. Podrozny, ktory tu przy-
bywa w nadziei obaczenia tego pieknego widowi-
ska, tylekro¢ opisywanego, dozna bardzo niemitego
rozczarowania.

Basen Geyzira, rozny tak co do formy jak i co
do wielkosci od basenéw wszystkich innych Zzrddet,
ma mniej wiecej ksztatt wulkanu. Z biegiem cza-
su utworzyio sie dokota niego z szutra wzgorze for-
my stozkowatej, wystajgce na 2 metry po nad po-
wierzchnig ziemi.

Plaskie, okragte tozysko ma 15 m. S$rednicy,
a gtebokosci w samym srodku 2 metry. W samym
srodku dna znajduje sie cylindrowaty otwor na
3 m. szeroki, Ze-
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wnetrzna strona basenu ma kolor szary od nagro-
madzonego tu szutru. Dno jest niekiedy koloru
biatego, zwykle jednak ma te sarne barwe, co i stro-
na zewnetrzna. Stozkowaty ten basen wypetnia
po same, brzegi goraca, ale spokojna woda koloru
niebieskawo-zielonego; miejsce w dnie, w ktérem
znajduje sie otwor, tatwo odrdzni¢ po ciemniejszem
zabarwieniu wody. Przez otwor ten woda doptywa
nieustannie do basenu, ktéry ma jeden lub kilka
odptywdw. Temperatura wody wynosi na po-
wierzchni 80 do 90° Celsiusza.

Podczas catego mojego pobytu u Zzrédet Geysira
nie miatem ani razu sposobnosci obserwowania tych
matych wybuchéw, do ktorych sie to niegdys tak
czynne zrodto obecnie ogranieza.

Wybuchy te poprzedza zwykle lekkie trzesienie
ziemi i staby huk podziemny, podobny do huku da-
lekiego strzatu armatniego.

llekro¢ huk taki dostyszatem, natychmiast wy-
biegatem z mego namiotu, ktérego drzwi wycho-
dzity w strone zrodta; zrazu mys$latem w prostocie
ducha, ze bede moze $wiadkiem jednego z wiekszych
wybuehoéw. To jednak, co widziatem nie przedsta-
wiato nic szczego6lnego. Za kazdym razem woda
w tern miejscu, w ktérem byt otwor w dnie, wznosi-
ta sie na ksztatt koputy, a nastepnie opadata z szu-
mem, przelewajac sie przez brzegi, wydzielajgc
przytem olbrzymie chmury dymu. |to bylo wszyst-
ko, taki widok czeka kazdego zadnego wrazen tu-
ryste.

Olbrzymie wybuchy, przy ktérych woda wytryska
nieraz do wysokosci 30 m. lub nawet wyzej, ustaty
razna zawsze. W r. 1770 zjawisko to miato miej-
see raz na dzien, w r. 1814 wybuch nastepowat co
szes¢ godzin.

Za naszych czasow podoba sie Geyzirowi zale-
dwie raz na trzy tygodnie dac¢ takie przedstawienie;
totez turyste udajgcego sie tu tak jak ja na los
szczescia spolka¢ musi bardzo niemite rozczarowa-
nie.

Przypatrzmy sie teraz rodzonemu bratu Geyziru,
nie mniej stawnemu Stokkrowi. Stowo ,,Strokkr*
oznacza tyle, co masielnica, a otrzymato jg to zro-
dto z powodu ksztattu basenu przypominajgcego
ten sprzet.

W obee nieczynnosci Geyzira musi Strokkr sam
jeden podtrzymywac dobrg stawe tych zrodet, choé
I jemu to, jak sie pozniej przekonamy, niezbyt ta-
two przychodzi.

Basen jego ma szerokosci 2| m. w dnie znajduje
sie otwor prowadzacy prostopadle w ziemie. Jaka
jest glebokos¢ tego otworu, nie mozna byto dotad
zbadac¢, po 13 m. bowiem zweza sie, uniemozliwia-
jac pomiar. W normalnych warunkach stoi bru-
natno-zotta woda tego zrodta 3 m. ponizej po-
wierzchni otworu, gotujac sie, kiebigc i pienigc bez-
ustannie.

W dawniejszych czasach byt Stokkr rownie jak
i Geyzir dobrowolnie wybuchajgcem zrodtem, obe-
cnie dobrowolne te wybuchy trafiajg sie nader rza
dko, co najwyzej raz w ciggu zimy. Dzi$ trzeba
sztucznych S$rodkow, azeby go wyrwaé z tej bez-
Czynnosci.

W szkole uczylisSmy sie, ze wystarcza wrzucié
wen kilka kamieni, azeby go zmusi¢ do wybuchu,
w dzisiejszych czasach wymaga on silniej dziataja-
cych emetykéw. Podczas mego tu pobytu staratem
sie go co najmniej 12 razy zacheci¢ do skakania.
Kosztowato mnie to wprawdzie za kazdym razem
dwie korony, palita mnie bowiem ciekawos¢ dowie-
dzenia sie, jak sie. zrodto w tym wypadku zachowa.
Nic to jednak nie pomogto.

(Dokonczenie nastapi).

Kronika dziatalnosci kobiece).

— Hrabina Zyberg Plater zamieszkata w guber-
nii kurlandzkiej, meble koszykowe, a pochodzacez jej
fabryki, nadestane na wystawe umeblowanstylowyeh
w Muzeum przemystu, ofiarowata warszawskiemu
Towarzystwu dobroczynnosci.

— Angielski Minister spraw wewnetrznych, Sir
Mathew White Rydley mianowat dotychczasows in-
spektorke fabryczng panne Mary Abraham nadin-
spektcrka; jestona corkg cztonka parlamentu. System
powierzania cz.nnosci inspektoréw fabrycznych ko-
bietom okazat sie w Anglii praktycznym i stano-
WCz0 utrzymany zostaje.

— Stowarzyszenie pracy kobiet w Berlinie
zwane Letteverein, ktore otrzymato wiele odzna-
czen za swojg dziatalno$¢ na polu popierania wyz-
szego wyksztatcenia i uzdolnienia kobiet do pracy
produkcyjnej wystapito na obecnej wystawie w Ber-
linie z wielu interesujgcemi dziatami Swiadczacemi
o doskonatosci jej zaktadow naukowych. W od-
dziale szkolnym znajdujg sie wystawione prace
uczennic szkoty: rzemiost, kucharstwa, robét recz-
nych, rysunkéw fotografii, handlu, gospodarstwa do-
mowego i zecerstwa, Szczeg6lne zainteresowanie
budzg prace zakiadu sztuki stosowanej.

— Liczba studentek berlinskiego uniwersytetu
zeszta ze 60-iu w ostatnim potroczu na 35. Po-
wodem jest utrudniony wstep. Chcaca uczesz-
cza¢ na uniwersytet musi otrzymac: 1 Pozwolenie
ministra o$wiaty. 2. Pozwolenie rektora. 3. Zgo-
dzenie sie docenta, ktorego odczytow chce by¢ stu-

chaczkg. Pozwolenie to musi by¢é co pdét roku
wznawiane, — i otrzymuje sie tylko po zdania
egzaminu.

— Powierzanie zarzadu bibliotek w rece kobiet
znajduje w Anglii coraz szersze zastosowanie. Ja-
ko przygotowanie dobre wyksztatcenie giranazyalne
jest uwazane za dostateczne. W People’s Palace
znanym londynskim ludowym zaktadzie naukowym
mianowano obecnie kilka bibliotekarek, jak réwniez
przy wiekszych prywatnych bibliotekach. Otrzy-
mujg one od 1,200—3,000 marek. W Ameryce od
1,500—8000. Majg procz tego dodatkowe wyna-
grodzenie za sporzadzanie katalogu.

— Zofia Keller [|(st pierwszg kobietg w Danii
ktéra utworzyta orkiestre ze samych artystek.

— W Abissynii podczas wojny z Menelikiem
w oddziale czerwonego krzyza zajmowata sie nader
czynnie odwazna filantropka Sarzano. Przebywata
w Afryce od poczatku wojny, brata udziat w bitwie
pod Adug a nastepnie udata sie'do Adigratu, opusci-
wszy twierdze wraz z rannemi udata sie do Asmary.
Znosifa ona poswiecajac sie swej szlachetnej mysli,
ciezkie braki i niewygody.

— W Hiszpanii wida¢ ciagty postep kobiet w wy-
ksztatceniu naukowem. Dwom miodym hiszpan-
kom Esterze Alonso i Juliannie Cam po, ktére do stu-
dyow uniwersyteckich przygotowaty sie w miedzy-
narodowym instytucie wyzszego wyksztatcenia ko-
biet w San Sebastian, zostajagcym pod kierunkiem -
amerykanki Alisy Gandon Gulisch, przyznat obecnie
uniwersytet w Madrycie najwyzsze odznaczenie.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie:

ark. 17-ty powiesci p. t. Fata Morgana, przez E.

siegajacy 20 m. w giab ziemi. Wernera. Przektad z niemieckiego.
6 . TRESC: Swiat, przez Szczesng.—Kedy droga? Powie$¢ wspoiczesna, przez Wande Grot-Beczkowska (dalszy ciag).—Biatka, przez Ernesta
Swiezawskiego (dokonczenie).—Siostry Napoleona, przez Anatola Krzyzanowskiego (dalszy ciag). — Promyk szczescia. Urywek z zycia skreslit

Jan Kenaj.—WYycieczka na Islandye (Szkic z

podrozy).—Kronika dziatalnosci kobiecej.

Dodatek obejmuje: Fata Morgana, powies¢, przez E. Wernera. Przektad z niemieckiego, ark. 17-ty.—Przeglad mdéd. 38 wzorow i robét z opisem.

Sekreta gospodarskie.—Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synow, Krakowskie Przedmiescie Nr 66.
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Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg
r.
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